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La primavera ha comenzado a desple-
gar el manto espléndido de sus notas de
verdura; es, 4 un mismo tiempo, una sin-
fonia en que cantan los pajaros y el vien-
to y un manto de luz y de sol, de raso
celeste en el cielo y de verde gasa en
los arboles. Suelo pasar por las mananas
A través de una calle desconocida para
la mayor parte de los vecinos de Santia-
go—se llama la calle del “Rosal”, acaso
porque alli hubieron rosas en la falda
del cerro. Es una calle enteramente sevillana, con
unas cuantas casas viejas que costean unas mura-
llas enjabelgadas de amarillo; luego vienen
otras modernas de varios pisos, que levantan su
arquitectura -un tanto orgullosa—y por ultimo,
unas casuchas pequefias que van subiendo al la-
do del recuesto que conduce al Santa Lucla. Esa
calle encierra en esta época toda la primavera—
los arboles, desmedrados y raquiticos se levan-
tan enhiestos y como satisfechos de la eterna
renovacion de la vida. En esas casas pequefias
se respira tanta paz, una alegria de tal manera
sana, que uno involuntariamente se siente revi-

vir y se acuerda, de que segtin la leyenda antigua, el sabio

que busco la camisa del hombre feliz encontrd que el tinico
hombre dichoso no tenia camisa.

Si, la felicidad no estriba en el dinero; si bien es ftil
para conseguirla, es un medio, né es un fin en la vida. Por
eso decia con tanta razén, Dumas hijo, que el dinero es
un buen servidor y un mal‘amo, pudo agregar que un tira-
no detestable. Conseguir lo necesario para las necesida-
des urgentes de la vida, desprenderse de lo supérfluo, mi-
rar en menos el lujo, contentarse con lo que se posee, y no
aspirar a nada que se encuentre fuera de nuestro posible
alcance debe de ser la férmula del sabio: Ah! si nosotros
nos contentaramos con practicar lo que juzgamos bueno,
el mundo andaria de una manera bien distinta.

Sin embargo, el afan del oro nos persigue, por lo cual
se explica la verdadera fiebre que acos6 4 millares de per-
sonas, empujandoles a Putt, pequeiio lugar donde se hi-
cieron descubrimientos de oro. Millares de personas po-
bres las mas, se encaminaban en cerradas columnas 4 los
cerros del lado de Quivolge, frente 4 Constitucion, en
columnas apretadas y negras que trepaban por las laderas
y descendian al valle, en busca de los yacimientos milagro-
sos de donde salieron las piedras que tenian las leyes mas
subidas de oro que hasta ahora se haya visto.

Una casualidad, un simple rancho echado al suelo, cuyos
cimientos se aprovecharon, habia bastado para revelar las
piedras cargadas del precioso metal.

Chile es esencialmente minero; de los flancos de sus mon
tanas han salido riquezas innumerables, fortunas cuantio-
sisimas, Caracoles, Chanarcillo, y tantos otros. Sin em-
bargo, lo que mas nos tienta son las riquezas que existen
lejos de nosotros, en Bolivia, en el Pert, en la Argentina:

(192)

HOS Y NOTAS

es (ue en alma humana existe y palpita
una sed de misterio, un afan de lo des-
conocido, un ansia de algo que vendra a
nosotros en forma inesperzula; por €so,
tanto aqui como en Kuropa, las minas
mas solicitadas son las que mas lejos se
encuentran—es que agrandamos siempre
aquello que no vemos y que acaso ja-
mas conoceremos—Ilas sombras nocturnas
agrandan, dan aspecto pavoroso a los ob-
jetos y 4 los hombres, solicitan y con-
mueven nuestros nervios. Ademas los chilenos
somos un pueblo esencialmente aventurero; hay
mas de cien mil chilenos en la Reptblica Argen-
tina, y ochenta mil en la costa del Pacifico, en las
obras del Canal de Panama; el ferrocarril de la
Oroya y el de Arequipa fueron construidos por
nuestros esforzados rotos. Donde quiera que se
haya ejecutado una grande obra en América, alli
encontramos el brazo chileno.

Cuando la fiebre del oro atrajo a California la
emigracion del mundo entero, fueron natural-
mente los chilenos quienes llevaron sus primeros
contingentes. Los desiertos se poblaron, lassel-
vas cayeron deshechas por el hacha, se rompieron las!tie-
rras, se improvisaron ciudades: una de ellas fué fundad‘a
por don Juan Manuel Ramirez y Rosales, chileno de naci-
miento, y se llamé Marysville. El primer buque de vela
(que se arriesgd en el Sacramento fué la “Natalia”, barca
de propiedad de los hermanos Luco, pertenecientes a la
familia chilena de ese nombre. El primer hospital de cari-
dad instalado en la ciudad de Sacramento fué debido 4
esos mismos hermanos, don Manuel y don Leandro Luco.

Fueron muchos los chilenos que emigraron a California
en aquella época de la fiebre producida por los descubri-
mientos de lavaderos de oro. Las erénicas nos cuentan que
entre otros, don Nicolas Alvarez estuvo a punto de ser lyn-
chado y sélo escapd mediante la intervencion de Pérez Ro-
sales; don Juan de Dios Arlegui tuvo que servir de mozo
en un café. Otros chilenos se radicaron por alla. Don Ber-
nabé de la Barra pasé luego de California a Méjico, de-
sencantado del oro. Su nieto, don Francisco Ledén de la
Barra es el actual Presidente de la Reptblica de Méjico.
Asi, pues, a los lavaderos de oro de California debe la exis-
tencia el actual Jefe del Estado mejicano; sin eso, acaso
hubiera vivido en Chile, como el resto de la familia.
~ El espiritu de aventuras forma parte de la indole nacio-
nal. Isidoro Errazuriz decia con muchisima razon que “te-
nemos cien mil rotos dispuestos a todo.”

Las aventuras nos atraen como el iman al hierro; acaso
sea esto una herencia de los primitivos conquistadores es-
patoles gque mandaron a Chile cuantos elementos de tur
bulencia existian en la metrépoli. El espiritu de empresa
constituye una fuerza considerable que habra de constituir
una de las caracteristicas mas poderosas de la historia na-
cional, es una debilidad y una fuerza al mismo tiempo.

LUIS ORREGO L.UCO



Las Grandes Obras Maestras de la Pintura de 1400 4 1800

(Continuacion)

Antonio Allegri.—Universalmen-
te conocido bajo el nombre de Co-
rregio, es uno de los mas originales
de esta generosa escuela italiana. El
Corregio fué el primero que intro-
dujo en su pintura el prestigio de
la luz. El no comprende la luz 4 la
manera de los pintores septentriona-
les, que la hacen nacer de los rayos
del sol, propagadores del calor y de
la vida, para €l la luz es una claridad
superficial y frigida, que ilumina Ic
seres 'y las cosas sin calentarlo
ta luz impregna el calor, hace fundir
la materia y la vuelve transparente.
De aqui resulta que sus dioses y san-
tos tienen una hermogura maravi-
llosa, que hacen recordar los héroes
de la Iliada, que los olimpicos ilu-

minan de aureolas.

Tiziano . Vecelli—Es el mas cé-
lebre ‘de los pintores venecianos
puede decirse que esta clasificado
entre los cuatro 6 cinco mas grandes
maest de tc Nacio en
Pieve di Cadore (1477) y paso
si su vida entera en la ciudad de los

Dux. Murié en Venecia (1576). VIRGEN ADORANDO AL NISC

EL AMOR SAGRADO Y EI. AMOR PROFANO TIZIANO
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Tema una prodigiosa actividad artistica.

1s 'y palacios de Venecia estan 1lenos

de sus obras. Todos los muse
tienen a ra suya. Su e
1 comparables sélo con
Rubens. Fué él pintor d las las testas co
ronadas; retratista de los principes v grandes
duques d antua y de Fe-
e, el Papa Pablo 1I, Carlos V, Felipe 1L
y Francisco I, lo colmaron de favores. Fué un

nio eminente y un hombre feliz.

( Continuarda

RETRATO DE INORA, LLAMADO LA "“BELLA DE TIZIANO™
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Don Gonzalo Bulnes en su gabinete e

trabajo

on Gonzalo Bulnes

L, hogar es la escuela del corazon. Hn él
recibimos las influencias morales que
mas eficazmente contribuyen a la for-
macion de nuestro caracter, de nues-
tra personalidad. Desde sus primeros
anos, don Gonzalo Bulnes ha vivido
en una atmosfera impregnada de re-
cuerdos heroicos por la gloria militar

y politica de don Manuel Bulnes. Al manifestarse no podia

pues, su espiritu, precindir de lo que constituyo su ambien-

te, v de ahi que sus libros estén animados por una que quie-
re ser oculta, pero que es visible corriente de amor por los
heroismos que relata.

[as paginas dedicadas a contar como Chile ayudd. con
esfuerzos que tuvieron mucho de sacrificio, a la indepen
dencia del Perti, las en que narra la preparacion y el triunfo
de la campana del 38, contra el Protector Santa Cruz, y
sobre todo las de su tltima obra “Guerra del Pacifico”™ jus-
tificart lo que decimos. En ellas aparece el hombre, en el
acento tl_ill'lql,'lil(). 1_]('.‘]‘{) E‘ll‘(‘l(‘}l‘l)s(‘) con q'l.'lf_' rememaornra ](TS Cl')i-
sodios de la guerra por €l vista en su grandeza legendaria,
y el artista, en el desarrollo de las (lLHL]II)(I{)I'l'EH en la so-
briedad -del -eolorido, en el tino para fifar 1os rassos ca
racteristicos de una escena y en la amplitud de su estimati-
va critica para desenvolver los sucesos en el tiempo y unir-
los en la vision.

Estas cualidades lo distinguen de los otros historiadores
de la campana del Pera. El sefior Bulnes no pertenece a
la escuela de los historiografos impasibles, ni 4 la de los

exaltados, de los que hubimos tantos, y que hicieron decir
a un critico que si los romanos hubieran empleado los anos
que los chilenos en escribir su historia, no habrian tenido
tiempo de conquistar el mundo. Verdad es que durante
mas de una generacion nuestros escritores se dedicaron
casi exclusivamente 4 investigaciones historicas. Aun los
que empezaban sus labores literarias, lo hacian de prefe-
rencia con una numr;gr;tfizt sobre un episodio cualquiera
de nuestros anales y la juventud estaba tan deslumbrada
por la epopeya patria, L|ue hasta sus manifestaciones in-
telectuales mas delicadas, la poesia y el cuento, tenian te-
mas heroicos, legendarios 6 histéricos. El sefior Bulnes per-
tenece 4 esa generacion ; pero sus libros no son obra de imi-
tacion, como los de tantos otros, de los modelos entonces
gloriosos; son personales, de acento y de vision propios.
Asi como en concepto de la critica moderna hay tantas
filosofias como sicologias, puesto que cada pensador cons-
truye su sistema de acuerdo con el caracter de su yo, asi,
hay tantas historias como historiadores, puesto que cada
uno toma los elementos que a su parecer son mas significa-
tivos y no son, en realidad, sino los que mejor siente su tem-
peramento de analitico, de artista 6 generalizador. En el
primer easo buscara el orden ‘estricto de las relacionés cau-
sales; en el segundo la ligera ¢ grandiosa coordinacion de
las escenas bellas, de los cuadros, y en el altimo, prescin-
dira de los episodios y tratara de mostrar la unidad del
conjunto, la sintesis de los sucesos. Cada uno construye
su obra en armonia con su sentir y pensar. [a narracion
historica es tan personal como la interpretacion poética.
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196 ' DON GONZALO BULNES

;Quién no ha notado entre nosotros la diferencia_ que
hay entre los modos narrativos de Barros Arana y Vicuna
Mackenna? La cronica del uno, por lo fria y descarnada,
parece contar sucesos en que no han intervenido ni la
sangre ni las pasiones de los hombres, narrarlos antes de su
realizacion en la vida; la del otro, lirica y encomiastica, los
enaltece, los presenta engrandecidos por la gloria, parece
cantarlos en interminable elogio pdstumo. El sefior
Bulnes se ha colocado en el punto intermediario, su obra
es de resurreccion, no hay en sus paginas indecisiones de
prondsticos ni exageraciones de panegéricos, no es de an-
tes ni de después de la vida, sino la vida. Para esta obra
ha necesitado una virtud innecesaria en los otros modos de
historiar. El cronista cucnta los hechos con impasible y len-
ta continuidad, enlazando los capitulos de su relacion sin
detenerse a considerar los gérmenes morales de los suce-
sos. y el historidgrafo, entusiasta y deslumbrado antes que
nadie por los gloriosos acontecimientos que va a narrar, no
puede tampoco detenerse en el analisis de las causas. en la
sub-historia, en las raiz de las acciones que es preciso des-
cubrir y 4 veces, mostrar desnuda... Desde el punto de
vista en que el senor Bulnes se ha situado para la realiza-
cion de su obra, tendra que ensefiar junto con la vida, no
pocas de sus miserias y junto con la verdad, no pocas re-
ducciones de siluetas heroicas. Su valiosa coleccion de car-
tas, la mas completa que haya tenido historiador alguno
sobre un momento humano, le ha permitido conocer los
moviles determinantes de las acciones ostensibles y justi-
preciar, comparando muchas veces el documento oficial,
la nota, con el documento verbal, el testigo, la exactitud de
las episodios y la magnitud de los actores heroicos.

En estas investigaciones pacientemente agotadas, el se-
fior Bulnes ha encontrado mas de un motivo para corregir
las versiones dadas hasta hoy de algunos incidentes de la
guerra. Desgraciadamente, no siempre sus correcciones
enaltecen el heroismo chileno. Para decir esto, la verdad
resultante de la compulsa minuciosa de los documentos.
el sefior Bulnes necesitard la virtud 4 que nos referiamos
en lineas anteriores, el valor moral. De su libro saldran
juicios sobre hechos y hombres, que no estaran de acuerdo
con lo tradicional ; que reducirin los lineamientos heroicos
de mas de un nombre y mostraran la implacable diferencia
que hay entre los ojos de la familia y los ojos de la histo-
ria. Esto le atraerd mas rectificaciones que las hechas por
los directa 6 indirectamente interesados, 4 la Historia de
la tercera Republica y de Hanoteaux. ..

El sefior Bulnes las espera, las escuchard y las dejara
desvanecerse. Es lo suficientemente sabio para compren-
derlas.

‘Para el imparcial, uno los méritos de la obra del sefior
Bulnes es el de concluir con el semillero de las leyendas.
Asi, por ejemplo en lo que se refiere al descubrimiento del
Tratado Secreto, conocemos tantas versiones como cles-
cubridores. Una de ellas lo atribuve al fino y experto poli-
tico don Luis Martiniano Rodriguez, quien ligado intima-
mente al representante diplomatico de Bolivia, sefior Bus-
tillo, pudo saber, anudando indicios y observaciones reco-
gidas en el ambiente que rodeaba al Ministro holiviano, que
el Perti estaba ligado 4 Bolivia por un pacto secreto en con-
tra de Chile.

Alarmado, el sefior Rodriguez, busco al sefior Zbézimo
Frrazuriz, pariente cercano del Presidente de Chile y le
comunico lo que supo debido a una serie de circunstancias
propicias y talentosamente aprovechadas.

El Presidente Frrazuriz se mostré sorprendido—;indi-
caria eso que atn no habia recibido la comunicacién de
Blest Gana?—y manifest6 al sefior Rodriguez sus mas vi-
vos agradecimientos. Fste era diputado de oposicién y
apoyo el proyecto del Presidente para encargar 4 la breve-

dad posible dos acorazados de primer orden, que fueron
el “Cochrane” y el “Blanco”, proyecto que tuvo en la Ca-
mara dos votos en contra, el de don Antonio Varas y el
de don Angel Custodio Gallo. .. Ahora, ;como supo Blest
Gana la aprobacion prestada por la Camara argentina al
Tratado Secreto? Siendo Ministro de Chile en la Argen-
tina quiso averiguar la efectividad de un tratado suscrito
en contra del Brasil por el Perti, la Argentina y Bolivia. El
Ministro brasilero habia tenido noticias del pacto, pero por
ser representante de la nacién amagada creyd no tener fa-
cilidades para indagar la verdad y solicito los servicios del
Ministro de Chile. Don Guillermo Blest conocia 4 un dipu-
tado argentino que adeudaba no despreciable suma 4 una
casa bancaria y ofrecié al diputado pagar como amigo—
con dinero del Brasil—el crédito apremiante. Lo hizo, vy
en reciprocidad de servicio, recibié junto con los agrade-
cimientos del diputado deudor, la noticia de haber aproba-
do el Congreso argentino un pacto secreto de Perti y Boli-
via en contra de Chile. Se comprendera la sorpresa de don
Guillermo.

Estas no son las tinicas versiones sobre el descubrimien-
to del tratado secreto, pero bastan para demostrar la poca
firmeza de muchas leyendas, no s6lo sobre este asunto, si-
no sobre otros de mas brillo, de mas gloria. El libro del se-
nor Bulnes marchita mas de una corona de laurel ; pero, por
otra parte, las teje para algunas frentes de desconocida
grandeza, entre ellas, para la de don Rafael Sotomayor,
(uien en otras cronicas, aparece no sélo empequeiiecido
sino ultrajado...—;No hay una en que se asegura que
Williams Rebolledo se vi6 obligado 4 desembarcarlo por-
(ue se oponia, temeroso, al combate?—I.a verdad surgida
de los documentos irrefutables, prueba en don Rafael So
tomayor una grandeza merecedora del bronce. “En el alma
pura de aquel gran patriota, dice el sefior Bulnes, no habia
lugar para otro anhelo que el bien y la gloria del pais.

“Cuando se conoce la eficacia de su accién oculta y silen-
ciosa, se encuentra justificado el temor de Pinto de que
abandonase por un dia siquiera la direccion de la campana.
Era necesario para todo en el campamento. Fira la britjula
del buque.

“Gran figura que por la modestia y el patriotismo no ha
sido sobrepasada en la historia.”

Tanto en lo que concierne 4 la investigacién de los pun-
tos obscuros, como en lo que se refiere 4 la resurreccion de
los episodios culminantes de la guerra, la obra del sefior
Bulnes es completa y Ginica, dentro, naturalmente, del pe
riodo que abarca su primer volumen. El fervor patridtic
de sus frases es tan sincero y comunicativo, que nos hace
sufrir y gozar las ansiedades y las glorias de la lucha con
la misma intensidad con que debieron sentirlas los con
temporaneos. La descripcion del combate de Iquique es, pos
la sencillez del lenguaje v lo clasico de la ordenacién. ur
.rozo de antologia. No hay un momento en que el narrados
divague, en que detenga el desarrollo de los sucesos cor
una reflexion supérflua. Su personalidad se hace tan trans.
parente que no la vemos entre nosotros. Si tuviéramos es
pacio la trascribiriamos y la comparariamos con otras des
cripciones del mismo episodio, para demostrar la superiori
dad de su belleza artistica.

En los momentos actuales en que, por el natural olvids
de las cosas, la opinién publica no estaria lejos de acepta
transacciones indecorosas para terminar con el griterio de
los adversarios irreconciliables, esta obra de patriota y de
artista ha venido a vigorizarnos, mostrandonos en las glo-
rias del pasado, los deberes del porvenir. Modificar el sen-
timiento phblico, sefialindole el verdadero camino cuand
empezaba 4 desviarse, es obra de verdad, noble y hermosa
cual la célebre de los rapsodos griegos que enalteciend
glorias olvidadas, desparramaban sus cantos en el pueblo
como fecundas semillas de heroismos.

Micurr Luis ROCUANT.



LLas Mujeres de los Césares

En el afio 38 antes de Je-
sucristo, stibitamente corrio
por Roma la noticia de que
Cayo Julio César Octavia-
no (después el Emperador
Augusto), uno de los triun-
viros de la dictadura mili-
tar establecida a la muerte
de César y colega de Mar-
co Antonio y Lépido, ha-
bia enviado para la decision
del Colegio Pontificio, la
mas alta autoridad del pais,
una pregunta curiosa y que
suscito grande interés, Era
la siguiente: ;jPuede una
mujer divorciada, que es-
pera ser madre, contraer
matrimonio con otro hom-
bre antes del nacimiento de

hijo? La respuesta del Colegio Pontificio fué que, si
habia alguna duda sobre el acontecimiento, el matrimonio
debia aplazarse; pero que, si era cosa segura y cierta, no
existia impedimento alguno.

Poco después se supo que Octavio se habia divorciado
de su mujer Seribonia y habiase casado con Livia, una jo-
ven de diecinueve afios. Y precisamente, el caso consulta-
do al Colegio Pontificio era el mismo de Livia, quien ob-
tuvo consentimiento de Tiberio Claudio Nero (padre del
Emperador Tiberio).

Los dos divorcios y el nuevo matrimonio se llevaron a
efecto con extrafia prisa. El primer marido de Livia, ac-
tuando como padre, dotd a su esposa para la nueva alian-
za y estuvo presente en la ceremonia. De este modo, Livia
paso a la casa de su nuevo esposo, donde, tres meses mas
tarde, di6 a4 luz un hijo que fué llamado Druso Claudio
Neron. Este nifio fué enviado inmediatamente por Octavio
a4 la casa de su padre.

A nosotros, esto nos parece brutal y desvergonzado: v
la mujer que tal hiciera seria juzgada como de malas cos-
tumbres. Pero en Roma, nadie habria extrafado este pro-
cedimiento a no ser por el gran apuro de los contrayentes
v el haber molestado al Sacro Colegio obligandolo 4 dar
un consentimiento donde se traslucia el sofisma. En aquel
tiempo, todos estaban acostumbrados a ver los cansamien-
tos de los altos personajes hacerse y deshacerse con los
mismo motivos. Pero, ;por qué todos se aliaban de esa
manera para precipitar las cosas? ;Qué interés movian a
Octavio y Livia, Seribonia y Claudio Nero para realizar
sin demora todas las formalidades?

La leyenda formada alrededor de la familia de Augusto,
leyenda hostil en casi todas sus partes, explico esto como
un acto de verdadera tirania de parte del joven triunviro.
También yo, en mi Grandeza y Decadencia de Roma, he
expresado la conviccién de que tal acto no se debié 4 mo-
tivos politicos, sino & un amor violento inspirado por la
belleza de Livia. Sin embargo, atentas meditaciones me
han convencido mas tarde de que hay otra explicacién, me-
nos poética talvez, pero mas romana, para dar la clave de
esta famosa alianza que tan grande importancia tendria
en la historia de Roma. Para remontarnos hasta los verda-
deros motivos de este matrimonio, debemos considerar
quién era Livia y quién era Octavio.

Livia era mujer de gran hermosura, como sus retratos
lo prueban; pero esto no es todo. Pertenecia, ademas, 4
dos de las mas antiguas y conspicuas familias de la nobleza
romana. Su padre, Marco Livio Druso Claudio, era por
su nacimiento un Claudio, adoptado por un Livio Druso.
Descendia de Appio el Ciego, el famoso Censor y acaso

Hl joven

Augusto

el mas ilustre personaje de la antigua Repnblica. Su abue-
lo, bisabuelo y su tatarabuelo habian sido Consules y Consu-
les Censores se encontraban en las ramas colaterales de su fa-
milia. Una hermana de su abuelo habia sido la esposa de
Tiberio Graco; una prima de su padre, se habia casado
con Lutculo, el gran general. De esta manera, tenia rela-
ciones con todas las grandes familias. Y por parte de Livio
Druso no era menos noble, pues contaba ocho consulados,
dos censorias, tres triunfadores y un dictador. Asi, el padre
de Livia por cuna y por adopcion pertenecia 4 dos de aque-
llas grandes familias que, atin en las mas tremendas revo-
luciones, habian sido veneradas por el pueblo como semi-
divinas, y que tanta importancia habian tenido en la histo-
ria de la Republica. Correspondia 4 su alta nobleza el pri-
mer esposo de Livia, pues Tiberio Claudio Nero era como
ella descendiente de Appio el Ciego, aunque por otro her-
mano del Gran Censor. En Livia estaba concentrada la
quinta esencia de la gran aristocracia: era en Roma lo que
serian en Londres, hoy en dia, las hijas del Duque de Wets-
minster 0 de Bedford.

En la gran revolucion que estallo después de la muerte
de César, el afio 43, el padre de Livia fué proscrito por los
triunviros; combatio al lado de Casio y Bruto y se did la
muerte despues‘ de Filipos. El afio 40, dos solamente antes
del matrimonio de Livia, Ciberio Claudio Nero y Livia
habian sido obligados a4 huir de Italia por temor 4 la ven-
ganza de Octavio.

Por otra parte ;jquién era Octavio? Un “parvenu”, con
una nobleza demasiado reciente. Su abuelo habia sido un
usurero de Velitrae (no Velletri), un financista y hombre
de negoum y fué soélo su padre el que surgio entre la no-
bleza, gracias a las riquezas del ahuelo avaro. Casé con una
hermana de César y, aunque joven, llegd 4 senador y pre-
tor. Octavio era entonces lo que hoy diriamos en Furopa
de un rico burgués ennoblecido por su dinero. A pesar de
que César, adoptindolo, le di6 el nombre de una vieja fa-
milia patricia, su modesto origen v el oficio de su abuelo eran
conocidos por to-
do el mundo. En
un pais como Ro-
ma, donde a pe-
sar de las revolu-
ciones, las fami-
lias de antigua
nobleza tenian tan
gran prestigio, era
este origen una
mancha y un pe-
ligro, especial-
mente teniendo
por colegas A&
hombres como
Marco Antonio y
Lepido, que po-
dian ostentar or-
gullosos  abolen-
gos.

Podemos por lo
demas, explicar-
nos facilmente
por qué, aun sin
gran pasion, de-
bia el joven triun-
viro estar tan im-
paciente por ca-
sarse con Livia
antes del afio 38.
Los tiempos es-
taban revueltos y

El Emperador

Angusto
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rio asegurado el triunfo de la causa revolucionaria, ha-
ya querido unir la suerte de la vieja aristocracia al mas
joven de los triunviros dominantes. Bastante avanzado
en afios y muy enfermo—debia morir poco mas tarde
—'T'iberio, que conocia bien la inteligencia de su joven
esposa, acaso desde largo tiempo le habria escogido su
lugar en la casa del hombre en quien veia uno de los
futuros sefiores de Roma. Con Livia penetraba en la
casa de Octavio la nobleza derrotada en Filipos y que
procuraba reconquistar por medio de la hermosura de
una mujer lo que no habia sido capaz de mantener con
las armas.

Durante toda su vida, Livia cumplio su mision con
una constancia, abnegacion y tacto admirables, logran-
do armonizar la libertad concedida 4 su sexo y 105 de-
beres cuyo cumplimiento le exigia su esposo. Fué una
de aquellas mujeres intachables que los romanos, en
largos y tempestuosos anos, no cesaron de admirar y
respetar nunca. Llana y serena, -perfectamente duefia
de si y con una gran fuerza de voluntad, supo sobre-
llevar siempre dignamente todos los sacrificios que su
rango le imponia. Cambi6 sin repugnancia de marido,
solo cinco anos, después de las proscripciones, roja
atn de la sangre de sus hermanos y amigos. De igual
modo renuncid a sus dos hijos, el futuro emperador
Tiberio, nacido antes de su segundo matrimonio y
también al que naci6 después. Y cuando Tiberio Clau-
dio Nero dejo de existir, dejando a Augusto de tutor,
ella volvié a tomar & los ninos y los educd con la mas
carinosa y maternal solicitud. Para el marido politico
que se le impuso, fué siempre una companera fiel y ab-
negada. Los escandalos que le atribuyeron sobre su
ambicion € intrigas no pasaron de ser infames calum-
nias. Y sin embargo, nunca la acusaron de malas cos-
tumbres. Los honores no la envanecieron jamas. Iin
aquel palacio de’ Augusto, cubierto de laureles y que
atraia las miradas (lc todo el mundo, donde se discu-
tian las mds graves cuestiones, ella conservd siempre

Livia, esposa de Augusto, supervigilando el tejido

tormentosos y, de los tres triunviros, el mas joven, coloca-
do a la cabeza de los ‘6tros por un capricho de la fortuna,
era sin duda alguna el mas débil, tanto por la inexpe-
riencia de su juventud como por la obscuridad de su lina-
je y el escaso prestigio de que gozaba entre los soldados.
Marco Antonio, su colega, que habiase encontrado en tan-
tas guerras, solo 0 con César, era mucho mas querido en
el ejército y tenia mas solidas relaciones con las grandes
familias. De esta manera, le superaba en poder tante en las
clases altas como en las bajas. El casamiento con Livia
significaba mucho para el futuro Augusto. Le abriria las
puertas de la vieja aristocracia; lo acercaria a aquellas vie-
jas familias que permanecian atin tan influ-
yentes y veneradas y las cuales jamas le ha-
bian profesado afecto. Fira para él lo que pa-
ra Napoleon el matrimonio con Maria Lui-
sa.

En el momento que una sefiora de tal noble-
za estaba dispuesta a casarse con ¢l, no podia
perder un minuto de tiempo: la .cosa estaba
revuelta y la fortuna podia cambiar.

Tales eran los motivos que indujeron @
Augusto a precipitar las nupcias. ;Pero qué
pudo mover a Livia 4 aceptar esas condicio-
nes en aquel tiempo tempestuoso, cuando la
fortuna de los triunviros estaba tan incierta?
Un pasaje de Velleius Patérculos nos afirma
en la idea de que el que mas aconsejd a Livia
que aceptara ese casamiento no fué otro que el
mismo primer marido, Tiberio Claudio Nero!
Ahora nos parecera inconcebible; pero no lo
era de acuerdo con las costumbres romanas
de aquel tiempo. Es posible que viendo Tibe-

las hermosas tradiciones de pobreza y laboriosidad de
la aristocracia antigua, costumbres aprendidas por ella
cuando nina en la casa de su padre, casa mucho mas
ilustre con su gloria heredada, que la brillantisima que la
victoria habia preparado para Augusto en el Palatino.

Sabemos por Suetonio cuan modesta era la casa de Li-
via en el Palatino y atin en el siglo IT de nuestra era se la
exhibia como una curiosidad extraordinaria. L.a pareja
imperial poseia numerosas villas en Lanubia, en Palesti-
na, en Tivoli; pero todas eran severas y sin pretensio-
nes.

No gastaban tampoco gran ceremonia en las comidas, 4
las cuales eran invitados los personajes mas conspicuos de
Roma, senadores, jefes de grandes familias, etc. Solo en
senaladas ocasiones los tres guisos subian 4 seis. Mas atin,

Trajes de los romanos, varones, mujeres y nifios
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Augusto no uso nunca otras togas que las hiladas y te-
jidas por Livia, pues la Emperatriz pasaba ante el te-
lar tejiendo atin para sus esclavas y libertas. Fiel a las
tradiciones aristocraticas, lL.ivia consideraba deber
esencial dirigir las obras ejecutadas en su casa. Vigila-
ba la reparticion de lana y frecuentemente tomaba
asiento entre los esclavos, con lo cual ella sentia que es-
taba contribuyendo & la grandeza del imperio. Ser sen-
cilla, leal y rodearse de ]U‘-: grandes personajes, he aqui
tres caracteristicas de la antigua nobleza que sobrevi-
vian en Livia para admiracion y ejemplo de sus con-
temporaneos. Pero, todas estas labores, estaban asocia-
das 4 la participacion muy activa en los grandes nego-
cios de su marido; lo cual no era causa cle aclm:muon
en Roma, pues estaba establecido ya que Augusto no
tomara ninguna resolucion politica seria sin consultar-
la antes. Asi, ella atendia al mismo tiempo la confec-
cion de la ropa de su esposo y lo aconsejaba en el Go-
bierno de su unpelm siguiendo de este modo la cos-
tumbre inmemorial de todas las grandes senoras de la
aristocracia.

Las guerras civiles habian reducido grandemente el
nimero de la historica aristocracia de Roma y la paz,
de cuyos beneficios tanto se esperaba, comenzd a mi-
narla con una ruina mas disimulada, pero no menos
fatal. Hacia el ano 18, cuando Livia se aproximaba a
los cuarenta, los hombres de la nueva generacion, que
1o habian visto las guerras civiles, empezaban a tomar
influencia en los negocios publlcm

Y estos jovenes traian consigo un espiritu de lujo
desconocido y una disipacion y rebeliones que hacian
muy dificil, por no decir imposible, la vuelta al anti-
guo régimen. Las mujeres se sometian cada vez con
mayor repugnancia a las leyes del matrimonio, baluar-
te un tiempo de la aristocracia romana. El celibato ha-
cia estériles las mas famosas ramas de las grandes fa-
milias y vicios extravagantes, habitos desordenados y

toda clase de maldades prosperaban en la antes austera

y noble sociedad. Todo esto habia crecido después de la

conquista de Egipto, que establecid contacto con el Este;
y se desarrollaban en proporcion con las industrias y el co-
mercio de articulos de lujo que un tiempo florecieron en
Alejandria, bajo los Ptolomeos, y que ahora se translada-
ba al pais vencedor. Las senoras, en especial, adoptaban
con suma facilidad los usos y costumbres de oriente, pre-
firiendo los lujos refinados y dispendiosos, de las joyas y
telas riquisimas, al modesto telar que Livia habia querido
conservar como simbolo sagrado de las virtudes domésti-
cas. También los jovenes se apartaban de las armas, el Go-
bierno y la jurisprudencia, privilegios conservados un tiem-
po tan celosamente. Unos se daban a la literatura, otros a
la filosofia y no faltaban quienes s6lo procuraban aumentar
su fortuna y vivir en la ociosidad de los placeres. Asi, hu-

una festividad de la Paz

en la procesion de

Una recepcién en la wvilla de Livia

bo descendientes de las grandes casas que rehusaban ser
senadores; y cada ano costaba mas encontrar cuestores y
oficiales para el ejército, puestos reservados a la mas es-
cogida nobleza.

Ld nobleza romana que habia uml)(uin a las matanzas
de Filipos, corria, pues, el peligro de perecer por una espe-
cie de suicidio lento.

Es cierto que Livia tenia una gran parte en la restaura-
cion de la antigua nobleza y nadie duda que impidié mucho
a Augusto cuando éste propuso, hacia el ano 18, sus famo-
sas leyes sociales.

La Ley Maritandis ordinibus, procuraba aumentar los
matrimonios y concluir la esterilidad; la Ley de Adulteris,
castigaba con el destierro a la esposa infiel y 4 su compli-
ce; la Ley Sumptuaria, por fin, restringia el lujo, limitaba
los esclavos, las joyas y prohibia la edificacion de las sun-
tuosisimas villas, tan en boga por entonces. En resumen, se
queria que todos los hogares tomaran como modelo el de
Livia. En una de las largas discusiones que estas leyes ori-
ginaron en el Senado, Augusto habl6 largamente, citando
a Livia como modelo de esposas y madres. Hizo un detalle
minucioso de su casa, del manejo interior, de las diversio-
nes, de las relaciones con los de afuera y hasta enumero
los diversos gastos. Y nadie creyo que era inconveniente
introducir asi abiertamente, el nombre de una gran sefora
en la discusion publica, de tan importante materia de go-
bierno.

De este modo, Livia personificaba &4 los ojos de los ro-
manos, el tipo de la gran dama aristocratica, creada por la
vieja tradicion. Felizmente preservada a través de las gue-
rras y disturbios, ahora podia lucir como una joya, engas-
tada en la primera familia del Imperio. Pero luego ocu-
rrieron disturbios y dificultades en la familia. Augusto ha-
bia tenido una hija de Seribonia, llamada Julia, y, siguien-
do la costumbre, le buscé marido muy joven, cuando atin
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no contaba diecisiete anos. Igualmente a Tiberio y Druso,
de quienes era tutor, no tardé en hallarles esposa entre los
amigos O parientes. A Tiberio le di6 Agrippina hija de
\gjl'lppd. su intimo amigo y fiel colaborador; a Druso, lo
cas6 con Antonia, ]11_].‘:‘[ de Marco Antonio y Octavia, su
hermana de él. A Julia le dio6 por esposo a Marcelo, hijo
de Octavia y de su primer marido. Pero mientras las dos
primeras parejas se avinieron admirablemente, no sucedio
la misma cosa con la altima. Como resultado, hubo nu-
merosas diferencias y rencores en la familia. Parece que,
influenciado por J‘Lllld. Marcelo tomd un aire tle insolencia
que cuadraba bien poco con un joven que, aunque sobrino
de Augusto, s6lo estaba dando los primeros pasos en la
carrera politica, llegando hasta 4 ofender 4 —‘\grlp])d el
cual, después de Augusto, era el primer personaje del Im-
1)er1(). Iin realidad, a los diecisiete anos, lo que queria Ju-
lia era que Marcelo estuviera inmediatamente en seguida
de Augusto para colocarse ella casi al nivel de Livia. En
las costumbres romanas, esta era la mas grande de las
subversiones, pues en todo caso, la mujer no debia impul-
sar al marido, sino seguirlo sumisamente como a su senor.
Bonita ¢ inteligente, dada 4 las artes y al lujo, llego a per-
sonificar el polo opuesto de Livia y encabezd el grupo
nuevo.

No es de extranar que esta joven, dotada de tanto orgu-
llo v ambicion, no llegara a ser en las manos de Augusto
un doeil instrumento de politica como Livia. Julia queria
vivir para si misma y sus placeres, no para la grandeza po-
litica de su padre; y, en realidad, el Emper ador se impresio-
ng tanto con este mntratlmnpo (que su gran conocimiento
de los hombres le hacia apreciar en toda su extension, que
A la muerte de Marcelo estuvo vacilando mucho tiempo
antes de casar. de nuevo a la viuda, Parece que penso ca-
sarla con algtin senador o caballero obscuro, 4 fin de qui-
tarle sus ambiciones; pero, con gran sorpresa de todos, de-
cididse de pronto por el partido opuesto v la casd con Agrip-
pa, es decir con el segundo personaje del Imperio, que col-
maria mas que nadie su amor al lujo y a los honores. Acep-
télo Julia, pues aunque veinticuatro anos mayor que ella,
al ano siguiente llegd a4 ser colega de Augusto en el go-
bierno de la Reptblica y, en consecuencia, igual en rango
y prerrogativas.

De esta manera, Julia, vid inesperadamente colmadas
sus mas grandes ambiciones y desde aquel dia fué la se-
gunda dama del Imperio y la primera al lado de Livia. Gas-
taba con largueza el dinero y pronto se formé en su al rede-
dor una especie de corte ¢ partido, en el cual figuraban las
mas hermosas mujeres de la aristocracia romana. Su nom-
bre v sus tendencias llegaron & ser populares en Roma, en
especial entre el pueblo, para quien el nombre de “Julita”
llegd 4 ser mucho mas simpatico que el de “Claudista”,
representado por Livia. Asi, pues, la nobleza y la plebe no
tardaron en dividirse en dos partidos, el de Livia y el de
Julia, contando el primero a los viejos conservadores y el
segundo a la juventud que innovaba. Esto se hizo mis no-
table después, cuando Augusto quiso tomar una decision
muy significativa. Dijo que, desde que la Ley de Maritandis
ordinibus exigia a los ciudadanos el ntimero de tres hijos,
y como €l %c)lo habia tenido a Julia, adoptaba como propios
a los dos primeros (ue ésta habia tenido de Agrippa. Lo
cual fué para ella un triunfo tanto mas grande, cuanto que
desde aquel dia- sus hijos llevarian el nmnhre popularisimo
de Césat Pero la apasionada Julia puso de nuevo obstacu-
los-en el camino del Emperador. A poco andar, orgullosa
de su poder, empezé a hacer galas de ser todo lo contrario
de su madrastra. Si Livia vestia lana, ella compraba sedas
de Oriente; si Livia iba al Coliseo rodeada de viejos pa-
tricios, ella se exhibia por todas partes con una corte de
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brillantes y elegantisimos jovenes; y fué la primera mu-
jer latina que obtuvo en Oriente, los honores de la apoteo-
sis. La llamaron Diosa, Venus, Aphrodita, Genitrix. ..
pero todos estos atentados contra la tradicion no habrian
sido nada, si su apasionado temperamento no la hubiera
arrastrado a muchas mas graves imprudencias. Por lo
demds, Agrippa era a4 su lado un hombre tosco, de obs-
curo origen y que pasaba casi siempre ausente por los ne-
gocios del Estado; asi es que nadie extrainé que la Ley de
Adulteris no fuera tenida en todo su respeto por la hija
del que la habia dictado. Todo esto no hizo mas que acen-
tuar la division entre los de Livia y Julia. En cuanto 4 Au-
gusto, pudo tener a los dos en cierto equilibrio hasta la
muerte de Agrippa, ocurrida el ano 12 antes de Cristo.

Entonces el Emperador creyé dar un golpe maestro
obligando 4 Tiberio, hijo de Livia, a repudiar 4 su bella
y amada esposa Agrippina, para casarse con Julia y unir
asi a los C]dutl]wtas y Julistas. Sacrificio durisimo fué para
Tiberio y una vez realizado, habiéndose visto con su anti-
gua esposa en una casa de sus amistades, empezd aquél a
llorar tan amargamente, que Augusto di6 las mas severas
Ordenes para que nunca mas volvieran 4 encontrarse. En
cuanto a ella, aunque Tiberio habia sido educado en la se-
vera escuela de Livia, Julia celebrd el acontecimiento como
una posibilidad de subir al trono, pues su nuevo esposn era
la gran esperanza de los romanos.

LI nuevo matrimonio |Ja1e(,10 al pr 111(,11)10 que iba ser
muy dichoso. Julia amaba a Tiberio y éste hacia lo posible
por ser buen marido. Luego Julla se sintio madre y esto
iba 4 anadir un lazo més 4 los conyuges: pero las diferen-
cias de caracter no tardaron en marcarse con fuerza.

Tiberio era un Claudio, rigido, extricto y modelo de ciu-
dadano. Aborrecia el ]u;o y pedia con insistencia que se
cumplieran las leyes del ano 18; mientras lulm proseguia
caminando por el camino opuesto, cada vez mas festejada y
mas sin vergiienza.

Para colmo de desdichas, el hijo que naci6 de ellos muri6
a los pocos dias y la discordia no tardé en agriarse.

‘-aempl onio Graco, se avanzé de nuevo al lado de Julia

» Tiberio, el severisimo cumplidor de la Ley de Adulteris,
vidse en el caso de aplicarla en sv hogar. Pero Julia era
hija de Augusto y :podia él mostrar 4 todo el Imperio
los escandalos del Palatino? ;Podia infamar y desterrar 4
la hija del Emperador? Y ]ulu abusaba porque sabia que
el amor de su padre le aseguraba toda proteccion. Tiberio
no tuvo pues mas que tascar el freno y guardar las apa-
riencias; pero la situacién se hizo extremadamente grave
cuando los enemigos politicos del joven, que lo detestaban
por su rigida pureza, empezaron a4 aprovecharse de los dis-
turbios domestlcos.

Julia habia perdido la esperanza de ser la primera mujer
del Imperio, como esposa de Tiberio, después de la muerte
de Augusto y asi sus partidarios empezaron 4 minar la si-
tuacion del primero oponiéndole 4 Cayo César, el hijo de
de _]ulia y Agrippa. Consiguieron del Senado que, aunque
el joven no contaba mas que 14 afios, se le nombrara Con-
sul de Roma para cuando cumpliera veinte, 4 fin de llamar
la atencién phblica hacia él y conquistarse al futuro jefe
del Estado.

Cayo César fué Consul.

Pero Tiberio era un patricio, un “orgulloso intransigente
v, sin aceptar favor alguno de Augusto, pidié permiso pa-
ra retirarse a Rodas. Creyo que esto le atraeria grandes
simpatias; pero fué todo lo contrario: la opinién ptiblica
lo condend severamente y en su ausencia sus amigos gana-
ron todo el terreno que quisieron.

“n tanto, Julia se quedd en Roma y desde ese momento
se trabo entre ella y Livia un duelo mortal.

GuirLerMo FERRERQ.



EN EL ESTABLO DE LAS OVEJAS

Cuadro de Charles Emile Jacke



LA MUERTE DE WERTEHR
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Conversando sobre Arte

UN RECUERDO A DON BENJAMIN VICUNA SU-
BERCASEAUX. —REFLEXIONES SOBRE EL ARTE,
A PROPOSITO DE UN ARTICULO DE ‘EL FIGARO'

L nimero de ‘“Selecta’’ del mes pasado pu-
blico un articulo sobre Bellas Artes que he
leido con un sentimiento mezclado de hon-
da tristeza y de admiracion. HEste articulo
era firmado por mi malogrado y genial
amigo, Benjamin Vicufia Subercaseaux y fué
como uno de esog Ultimos rayos que cente-
llean y fulguran en los erepiisculos todavia
llenog de ricos matices ¥y de soberbios co-
lores, pero prontos jay! 4 apagarse. Y una
vez més, al leer esas lineas llenas de vida

¥y de colorido, admiraba la prodigiosa facultad de inteligencia
¥ de asimilacién, el extraordinario afan v el sutil instinto del
joven escritor para comprender y abarcar todo lo que entra en
los dominios del refinamiento humano y de la eultura intelectual
¥ una vez mas también me afirmé en una idea que desde mucho
tiempo atrds, me habia preocupado; y es que en esta naturaleza
vibrante y brillante, la llama debia consumir pronto el combus-
tible.

Como si hubiera tenido un presentimiento del sino fatal, con
febril actividad, él queria verlo todo, conocerlo todo, compren-
derlo todo y después exteriorizar sus impresiones, sug goces,
sus admiraciones, porque como todos los grandes corazones, ¥
las naturalezas privilegiadas, Benjamin Vicufia tenia el don de
la admiracién, don precioso y sublime que envuelve en luz el
camino del que lo posee, y, también que lo hace bueno, caritati-
vo, generoso € indulgente para todo y para todos.

=

Estas eran las cunalidades humanas, por todos reconocidas de
Benjamin Viecuna: de sus cualidades intelectuales da y dara tes-
timonio la considerable labor que ha cumplido en tan cortos
anos, adivinando guizds el destinoe le concederia muy poco
tiempo para cantar la alegria de sentir, de ver y de comprender,
que él resentia con méis intensidad que ningin otro: por eso,
necesitaba exteriorizar sus sensaciones intelectuales como nece-
sitan cantar las aves, ¥ como estin obligadas las flores 4 expen-
der los perfumes que reciben de la tierra y del sol.

A pesar de la enfermedad traidora y de logs sufrimientos fisi-
cos, durante su permanencia en Paris, que un instinto, quizas,
le hizo acortar precipitadamente, como si quisiera venir a4 cerrar
sus ojos para el dltimo suefio en el suelo de la patria y en el
regazo maternal, en esta iltima temporada parisiense €l en-
contré un nuevo alimento para su actividad cerebral en las
Bellas Artes y el articulo de ‘‘Selecta’ fué el resultado de su tra-
bajo en esta nueva veta gque queria explotar y de la cual esgte
ensayo primero y jay! idltimo, demuesira que habria sabido
sacar ricos metales y piedras preciosas.

Ahora su cuerpo vencido descansa en paz, al lado del de su
ilustre padre de guien quizo y supo ser digno hijo, en este ma-
ravilloso Cerro Santa Lucia, tumba mucho méas admirable que
la roca solitaria del orgulloso Chateaubriand y su alma pura y
buena ha ido & conocer el gran misterio, sin el cual la creacion
y la vida no tendrian ni significaciéon ni sentido. ..

11 articulo de Benjamin Vicuifla Subercaseaux esti dedicado
exclusivamente al Salén de la Sociedad Nacional de Bellas
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Artes, cuyas tendencias é historia son muy claramente explicadas
y definidas por €1, pero no dice nada del Salén de la otra gran
Sociedad, la de los artistas franceses.

Sobre este salén, 6 mejor dicho sobre reflexiones que él ins-
piré 4 uno de los eriticos de arte los més calificados de la hora
presente, el célebre Arséne Alexandre deseaba yo hablar, desde
hace tiempo, porque muestra una evoluciéon sumamente intere-
sante que yo presenfia y.esperaba.

Pero antes de entrar en materia quisiera hacer una declaracion
de principios & una profesién de fe. Que se me permifta por una
vez hablar de mi carrera anterior porque no guiero que se crea
que he seguido el consejo que le diera antafio al fiero Sicambro,
de quemar lo que habia adorado y de adorar lo que habia quema-
do. Siempre, pues, en mi 1
época combativa en Pa-
rig he figurado en las filag
avanzadas: he sido anate-
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segundo, el que més sintié ¥ mejor expresd, después de Rafael,
la belleza y la armonia de la forma.

:Y. aqui viene un paréntesis que dedico 4 los intransigentes
v 4 los miopes intelectuales, 4 los que no guieren conocer, sino
lo que se ofrece 4 su reducido radio visual; uno de los maestros
més incontestados de la escuela ultra-moderna, uno de los que
después de una larga carrera, no fué admitido sino hace muy
poco tiempo por el ptiblico, uno también de los mds altivos y
de los mas ponrados en su carrera, es el pintor Degas, cuyas obras
son tan originales, tan personales, y se apartan tanto de toda
convencion y de toda férmula conocida, que, 4 pesar de haber
sido impuestas por la unanimidad de los intelectuales, al gran
pliblico, este que ya las admira, todavia no las comprende bien,
porgque chocan demasiado
las ideas admitidas sobre
la manera de ver las co-
sas, la linea de horizonte

ma;iiaﬁgrniogpocromc(:‘Itlﬁgs convencional, el campo d2
rea ! T vigién, ete... Pues bien,
Presioni-a:.ta.. 5 ;;1_0111‘6%3;? Degas, el revolucionario,
referens! como diria el destructor de viejos

gabio amigo Omer Emeth;
hasta tengo el honor de
figurar en el capfitulo de-
dicado 4 los impresionis-
tas, en un libro sobre
arte . moderno. HEs decir,
que no puedo ser sospe-
choso de reaccién ni si-
quiera de conservatismo
en materia artistica 6 in-
telectual; por lo demis,
he tenido ofras veces, oca-
sion de decir que nunca
me han gustado los epl-
tetos mi las clasificacio-
nes con palabras en “ls-
mo'’.

Si, es cierto, he te-
nido pasion por los maes-
tros modernos, no sola-
mente en la pintura, sino
en la literatura, en el tea-
tro y en la misica: he pe-
leado, cuando era peli-
groso hacerlo por Manet
y por Monet, por Degas v
por Renoir, por Huys-
mans v por Verlaine, por
Becquer y por Ibsen, por
‘Wagner, por Frank y por
Dehusdy y cuando digo
peleado, no se crea que
empleo una palabra de re-
torica: eran peleas, con
gsug disgustos consiguien-
tes, con rupturas de amis-
tades, con insultos... asf
como suena! pero—y eso
lo digo bien alto—mnunca
he comprendido 6 admi-
tido el exclusivismo y las
formulas 6 etiguetas.

Creo que para calificar
obras de arte no hay sino
dos palabras: las buenas
vy las malas, que se cali-
fiecan por afiadidura de
impresionistas, de clisi-
cas, de roménticas 6. ..
de qué sé yo. Los genios
creadores, log artistas que

moldes, tiene en su mesa
de trabajo—y eso me
consta personalmenfe--co-
mo la mis preciosa reli-
quia, un modelo en yeso
de la mano de Ingres, tal
es la veneracién—rayana
en culto—que le inspira
el viejo maestro clisico!
Bueno, ;a4 qué viene
todo eso? Pues, 4 afir-
mar y 4 dejar bien sen-
tadas dos cosas: 1.0, que
la base de fodo arte es
la honradez, el respeto
de eciertos principios in-
conmovibles, como es la
ciencia del dibujo antes
de pensar en cualquiera
formula de ejecucidn; ¥y
2.0, que si log verdaderos
artistas deben fener pre-
ferencias naturales & ins-
tintivas, segilin sus tempe-
ramentos, deben también
cultivar sus cerebros ¥
gsug gsentimientos para ha-
cerlog aptos 4 comprender
que el arte no existe sélo
en lag formulas de sus
afecciones, formulas qgue
por lo deméas son bien efi-
meras cuando no gon apo-
vadas por la personali-
dad, la ciencia y la ex-
periencia propia.
Después de este largo
preimbulo, destinado 4
afirmar ciertos principios
que para mi son articulos
de fe v que me han sido
inculeados, cuando era to-
davia un nifio por la suer-
te que tuve de ser dirigi-
do por grandes artistas
que eran al mismo tiempo
zrandes corazones, puedo
comunicar 4 mis lectores,
las reflexiones que me
ingpiré el articulo sobre
el Salon de Paris de 1911,

verdaderamente tienen
facultades especiales ¥
dotes naturales, encuen-
tran las formulas que sir-
ven para expresar sus
ideas 6 exteriorizar sus
facultades, pero las en-
cuentran instintivamente
sin. buscarlas, Cuando
una férmula es empleada, voluntariamente, por otro que el que
Ia_m ha‘inventado 6 descubierto prueba una falta de numen artis-
tico 6 una deplorable desconfianza en las propias facultades;
prueba también una falta de sinceridad delante de la Naturale-
za... ¥, jay del artista que bajo eualquiera forma gque sea no es
enamoradisimo de la Naturaleza!

Pueg bien, lo que queria decir es que, en esa época en que,
por mis obras, los criticos me colocaban entre los de vanguardia
¥ en que tanto me entusiasmaban los maestros de la escuela
moderna, nunca dejé de tener al mismo tiempo un verdadero
culto por cierfos grandes artistas, cuyos nombres han servide de
bandera 4 los devotos de las escuelas llamadas cldsicas: y estos
art?stas eran, ademds de Delacroix (imi primera gran pasion!)
v sin salir del siglo XIX y de la Escuela francesa, eran pues David
é Ingres, el primero, victima también, en muchag de sus obras
de una férmula estrecha pero que &1 sabia soberbiamente rom-
per en sus admirables retratos y en su “‘Sacre de Napoleén” y el

UN RINCON DEL BOSQUE FONTAINEBLEAU E.

escrito por Argéne Alexan-
dre. Una de lag ideas que
siempre he tenido ez que
los verdaderos artistas,
producen sus obras, sobre
todo sus primeras obras,
espontineamente, sin sa-
berlo, casi sin darse cuen-
ta. Después, vienen los li-
teratos, log criticos de arte, y estos entonces, empiezan i inven-
tar nombres de escuelas—en ‘‘ismo”—4 clasificar, 4 determinar
formulas y 4 encerrar a los pobres artistas en dichas formulas.
Hasta el filtimo cuarto del siglo XIX, la produccién artistica en
Paris, aunque abundante, no tenfa comparacion con lo que se ve
desde unog veintieineco afios. Fuera del salén oficial anual, habian
muy pocag exposiciones y, por consiguiente, los criticos de arte
no necegitaban de la febril actividad 4 que se ven obligados hoy
dfa; ademds, la competencia entre ellos no era ni muy severa
ni muy dura. Pero con el extraordinario desarrollo artistico que
empez0 A manifestarse entre los afios 1875 4 1880, coinei-
diendo con la transformacién de la prensa diaria y la creacion
de innumerables revistas, con el increible florecimiento del ‘“arri-
vismo” lag relaciones entre los artistas y el piblico experimenta-
ron una tremenda sacudida... y los eriticos empezaron & asumir
un papel muy nuevo, el de descubridores de genios 6 esgcuelas
nuevas: antes, los méis atrevidos, log mas inteligentes & intelec-

TAVERNIER
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tuales procuraban comprender ¥ hacer comprender 4 sus lectores
lag obras que los artistas nuevos presentaban 4 los salones 1
otras exposiciones; pero desde entonces, para conseguir el ti-
tulo de principe de la critica, 6 conservarlo, fué preeciso descu-
brir algo nuevo, siempre, siempre: lo que menos les importaba
era la realidad de su descubrimiento, lo tinico indispensable era
la ocasién de hacer un trozo de literatura artistica, lanzando un
nombre nuevo, una escuela nueva, un epiteto nuevo... una
especie de resurgimiento artistico, en una palabra, en que las
Sociedades andnimas eran reemplazadas-por escuelag 6 nombres
destinados 4 volver pronto & la nada, después de haber procurado
al critico descubridor uno & varios articulos, lo gque, casi siem-
pre era lo dnico gque le interesaba.

Sin embargo, en medio de tantos que luchaban por el reinado
de la critica, habia algunos hombres de indiscutible talento, de
vasta ilustraciéon y de una perfecta buena fe, inicamente sujeta
4 ciertos fenémencs de auto-sugestién y entre estos descollaban
y todavia descuellan, los distinguidos y nobles literatos Arséne
Alexandre, Gustave Geffroy, Gabriel Mourey, y otros: los tres
nombrados eran partidarios decididos de las escuelas modernistas
¥, si bien demostraban una respetuosa y sincera admiracion para
los grandes maesiros desaparecidos, David, Delacroix, Ingres,
Corof, Millet, en cambio no vacilaban en tratar con extremo ri-
gor & los més célebres artistas vives representantes de las escuelas
opuestas a las de sus afecciones que eran naturalmente lag im-
presionistag y ultra-modernistas. No se contentaban, pues, con
exaltar los méritos de estos artistas modernistas, sino que se ser-
vian de ellos para destrozar i log otros.

Hace diez afios gque he salido de Paris; diez afios, pues, que
he perdido el contacto directo con esta vida intensa, que fué
la mia durante cerca de veinte afos: por eso mismo estoy en
muy buenas condiciones para juzgar con criterio sereno y frio
la evolucién que significa para mi el articulo del “Figaro” de-

P. GOURDAULT

dicado al Salén de 1911 por uno de los még ardorosos ¥ vehemen-
tes defensores de las escuelas modernistas cual era Arséne
Alexandre, para quien, lo repito, ciertos nombres de artistas
eran como simbolog de lo que se debe atacar en el arte, y en-
tre estos nombres figuraba el del viejo & ilustre Bonnat. Pues
bien, abro el “Figaro” y leo lo siguiente: ...“Pasemos 4 estu-
diar los retratos, las imégenes fisiondmicas que otrog irdn 4
interrogar, algin dia, como nosotros vamos i interrogar las de
los que nos han precedido. Pero me parece justo inseribir 4 la
cabeza de los artistas gque procuran resolver el enigma de las
caras, 0 conservar el recuerdo de su belleza, 4 M. Leén Bonnat.
Los retratos de Mme. Audard y de M. Alexis Rostand contindan
esta sorprendente galeria de retratos, esta amplia y poderosa
coleccion de documentos, cual es la obra de este maestro, mo-
delo de probidad, de fuerza y de rectitud. En el conjunto de sus
obras todo es claro y leal, todo es verdad y sinceridad. Por eso,
zefialo antes que cualquier otro, estos dos nuevos retratos.
Cada pintor puede dedicar al estudio de los modelos que se
dirigen 4 él, sus dotes particulares de seducecién, su interpre-
taciéon personal y atin, hasta cierto punto, s ufantasia: pero to-
dos los artistas ganarin estudiando el conjunto de la obra
de M. Bonnat, né para imitarlo servilmente, pero para tomar en
estas obras lecciones de altiva y sana conciencia'...

Y pasando a4 dos célebres paisajistas, representantes de una
escuela que no es la modernista de hoy—pues, cuial sera la de
mafiana?—dice asi Arséne Alexandre:

“Por lo mismo que gquise empezar las reflexiones que inspi-
raron los retratistas, por M. Bonnat, ereo indispensable encabezar
el examen de los paisajistas por M. M. Harpignies y Guille-
met,

Aunque el primero sea, y de mucho, de mayor edad que el se-
gundo (y atdn que todos los pintores actuales) las carreras de
los dog pueden ser ofrecidas juntas como ejemplo de hermosa
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unidad, de trabajo
constante y razonado.
Es muy fdecil, cuando
un artista se impone
A4 la atencion por
ciertas singularida-
des, decir que él *no
hace concesiones’ pe-
ro es més dificil,
cuando es por la sen-
cillez v la honradez
que el pintor se im-
pone 4 la considera-
cion. Sin embargo, es
posible también *“no
hacer concesiones”
en esta manera senci-
Ila que justamente no
quiere hacer conce-
siones 4 la singulari-
dad. Y, es algo muy
serio ¥y muy merito-
rio, haber consagra-
do una vida entera
i decir cosas justas y
naturales.

que estas formulas
habian sido enconfra-
das 4 fuerza de f(ra-
bajo honrado y cons-
tante y estdn basadas
sobre los mismos
prineipios que forman
la cadena de las tra-
diciones y de las cua-
les, nunca, en nin-
guna €época, los ver-
daderos artistas han
podido prescindir.

Y ademés, jcudn-
tos anos no han ne-
cesitado Corot, Mi-
llet, Manet, Renoir,
Monet, Puvis de Cha-
vannes, Carriére, pa-
ra no citar sino los
méas gloriosos maes-
tros modernos, para
imponerse y también
para llegar 4 la maes-
tria suprema? ;Cuén-
tas jornadas no han

M. Harpignies go 1echo? ;Cuédntos sin-
ha dejado nunca de sabores, cudntas in-
hacerlo y tampoco quietudes y vacilacio-
M. Guillemet quien nes no han tenido?

ibi Jor REPUSCUL . HARPIGNIES : : :
recibi6 de Corot pre- CREPUSCULO L. HARPIGNIES Si sus obhag eonsie

ciosas lecciones de

buen sentido v de amor sincero 4 la Naturaleza... Repetiré, pues, a
proposito de estos dos artistas, lo que dije de M. Bonnat. Es bueno,
es indispensable buscar recursos nuevos, rasgos atrevidos, pero
es necesario tomar de los laboriosos y sinceros “‘viejos”, lecciones
de método de constancia y de perseverancia en las ideas".

Ahora, no se crea que Arséne Alexandre, canta, con eso, la
palinodia, eomo he procurado explicar en el preambulo de este
artieculo, que tampoco la canto yo. Bl no dice que prefiere las
obras de Bonnat 4 las de Manet, ni las Harpignies 4 lag de Corot
6 de Monet, pero dice como siempre dije yo, que, al lado, 6 me-
jor dicho, por encima de los gustos personales, hay los grandes
¢ inmutables principios de la honradez ¥ de la conciencia ar-
tistica, v que si las férmulas son forzosamente efimeras, estos
principios son eternos y los artistas que han hecho de ellos la
base de su carrera merecen el respeto de todos y principalmente
de los que aspiran también al titulo de ‘“‘artistas’.

He creido bueno y oportuno presentar ahora estas reflexiones
4 las personas (ue se interesan por el Arte, v confieso que ha
sido para mi un alivio y consuelo el ver 4 un hombre como Ar-
séne Alexandre no ha vacilado en proclamar esta idea que sus-
tento y que siempre he sustentado, y que por cierto no mo-
difica en nada las aficiones especiales para las obras que corres-
ponden mejor 4 mi temperamento y 4 mi modo de ver.

Ahora bien, ;por qué habrd creido necesario hacer estas de-
claraciones el sefior Alexandre, que ha tenido siempre y si-
gue teniendo simpatias profundas por los maestros de las
escuelas llamadas modernistas? Para mi, el motivo es claro y
natural, Con el increible y desenfrenado desarrollo del cultivo
de las Bellas Artes, en los iltimos tiempos, con el afin que tienen
los ‘arrivistas”’ de llegar pronto y de cualquier manera, 4 la
popularidad, y de llamar la atencién, con la multiplicaciéon de
las Exposiciones, de los grupos artisticos, de las pequefias capi-
llag, cuyo primer principio es: jsurgir! los hombres buenos y sa-
nos como Alexandre han visto el peligro de la pérdida de las tra-
diciones, de la conciencia artistica, de la honradez intelectual.

Ya, para muchos, no se trata de hacer obras sinceras y buenas,
gsino de hacer algo nuevo y espeluznante, y como es muy dificil
encontrar una férmula nueva verdaderamente original, se toma
una ya explotada, deformandola y exagerdndola. El atrevimiento,
eg la primera, es la suprema, es la tUnica cualidad, olvidando & los
partidarios de esta teoria que en lag Bellas Artes como en el
arte militar, el atrevimiento, si no estd apoyado por la ciencia
v la tactica, y también por tropas seguras y aguerridas que en el
arte son el dibujo, el conocimiento y el respeto de las tradicio-
nes, lleva directamente 4 los méds completos fracasos.

Y cuando Arséne Alexandre y todos los que pensamos del mismo
modo rendimos homenaje 4 los antiguos y siempre nuevos ¥y
eternos principios del arte, es justamente para hacer comprender
que nuestra admiracion por los grandes jefes modernistas viene
de que ellos no han abandonado nunca estos principios ¥ que si
han llegado 4 imponerse sus féormulas personales y nuevas, es por-

tieran sélo en una
formula svperficial y efimera, y si no estuvieran profundamente
pensadas, cimentadas, construidas ;quién puede creer que se ha-
brian impuesto al mundo? Pero desgraciadamente, muchos jo-
venes enganados los unos, engafiadcres los otros, no han querido
ver el trabajo anterior de estos grandes artistas, no han querido
comprender a costa de cudntos sufrimientos habian conquistado
al fin el éxito, no han querido tampoco ver toda la ciencia, todo
el trabajo honrado que habfa debajo de la férmula: lo ﬂni:;o que
han visto es que estas férmulas por su novedad, habfan provoca-
do‘ grandes discusiones, 4 veces escindalos, es decir ruido y
éxito. '

Ciertos pintores, ingenuamente, con perfecta intencion
otros, han buscado el mismo ruido, exhibiendo cosas fantdsticas
¥ algunos lo han conseguido al principio y durante algunas horas,
Pero el piblico se eansa atin de divertirse y de meter bulla y
cuando comprende que se quiere sencillamente abusar, se desil{-
teresa completamente de los charlatanes, atin para indignarse
contra ellos. .. y los buscadores de éxitos ficiles y de gloria ba-
rata han conseguido al fin que venga una reaccién buena ¥ sana
¥ que las cosas, seglin la I6gica eterna vengan 4 colocarse en 51;
sitio.

Es eso 1o que se debe ver en el articulo del sefior Arséne
Alexandre.

Por eso creo que para los artistas iévenes es peligrosisimo
confiar en una férmula de apariencia atrevida Yy mis 6 menos de
moda y sobre todo aquf donde no hay el movimiento vertiginoso
la contante evolucion y el gran eclecticismo de los centros al':
tisticos europeos, que sacuden i log j6venes (hablo de los hon-
rados) por fuerza y los preservan muchas veces del empaca-
miento ¥y del amaneramiento. Los primerosg prinecipios que debe
tener un joven artista son la honradez y la sinceridad delante
de la naturaleza: aprender & ver, 4 dibujar y a copiar lo que
ve, lo mis honradamente, lo mds sinceramente posible ¥ me-
terse bien en la cabeza que los grandes maestros y jefes de es-
cuelas han hecho sus primeras obras procurando sencillamente
reproducir lo mejor posible lo que les habia impresionado v
sobre todo, sin saber que ellos serian los Corot, los Manet 1(;5
Goya, los Puvis de Chavannes, etc... que provocan hoy la adn;ira—
cion universal. Fe en ellos mismos y en el porvenir y entu-
siasmos, sf los tenfa de sobra, pero no procuraban imitar 4 nadie
ni adoptar férmula alguna muy marcada, ¥ no creian tampoco
hacer obras maestras y por eso ellos encontraron su férmula
personal, original y nueva, refinidndola, ensanchandola 4 medida
que, con la madurez y la educacién, les venia la conciencia de
su fuerza y la maestria: en cuanto 4 la idea preconcebida de for-
mar escuela ereo que ninguno de estos grandes artistas la tuvo
hasta que la opinién del piblico 6 de sus discipulos se la huh(;
impuesto. . .

Después de las grandes manifestaciones artisticas que Santiago
presencié desde el afio pasado y la efervescencia natural que
éstas produjeron en muchos cerebros jovenes, que, por la situa-
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ciéon geogrifica de Chile, tenian por primera vez la ocasién de
ver juntas tantas obras de arte y de tantas escuelas diferentes,
creo que estas observacioneg y reflexiones generaleg podrén, si no
convencer, por lo menos dar qué pensar i los que quieran leerla
con sinceridad y espiritu reposado.

Volviendo al articulo del “Figaro’’, veo que M. Arséne Alexan-
dre dedica dos largos parrafos, constatando y celebrando el gran
éxito que tuvieron los cuadros de dos conocidos nuestrog en
la Exposicion del Centenario, M. Joseph Bail, (euyo cuadro
‘Kl aseo de los bronces’ quedd en el Museo), ¥y Renard, el autor
del “Viatico” (es tanto méag sensible que, & pesar de los deseos de
muchasg personas, este cuadro no se haya quedado también en
Santiago) que por lo gque se ve, el autor estd conguistando una
situacién de primera fila en el arte confemporineo. En otra parte
de este estudio se ha podido ver también de qué modo se ex-
presa Alexandre del gran paisajista Guillemet, de quien posee
el Museo un importante cuadro, adquirido en la Exposicion, y del
viejo maestro Harpignies, que tiens también en Santiago un. pai-
saje que es una de las joyas del Museo.
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Pero ya que se va haciendo largo este articulo, y antes de
concluirlo me queda s6lo sefialar una nota por demés agra-
dable y simpdtica: la del éxito que tuvo en el salén de Paris el
distinguido pintor chileno don Carlos Alegria, Dos veces cita su
nombre Arséne Alexandre, entre las obras de pintura més no-
tables y también entre los dibujos. No solamente no me sorpren-
te este brillante ‘““debut’ del sefior Alegria, sino que estoy orgu-
lloso de haberlo previsto y anunciado. Para mi, habia sido in-
comprensible, hasta el punto de inspirarme serias dudas sobre
la seriedad del jurado en la Exposicion de Buenos Aires, el gue
el retrato presentado ahi por el sefior Alegria y que insisto en
considerar como una de lags mejores obras chilenas de los tlti-
mos anos, no haya recibido ninguna recompensa. Ahora constato
con placer, por el éxito obtenido en Paris por el joven pintor,
hasta el punto de llamar la atencidn de la critica, con sus prime-
ras obras, que no seria yo quien me equivocaria al juzgar como
lo hice sus admirables condiciones de delicadeza, de sensibilidad
v de independencia.

Me felicito de ello por el sefior Alegria y por el arte chileno.

RICHON-BRUNET

HL ALMUERZO

(Medalla de honor),

DE LAS HUERFANAS
BEL DIA DE LA PRIMERA COMUNION.

H.

RENARD



El Santiago de otro tiempo

Indio araucano

ELICES 6 desgraciados, siempre los re-
cuerdos del pasado, tienen un encan-
tado atractivo para todas las genera-
ciones; grandes y chicos comparan el
presente con el pasado; los grandes
‘admirando el progreso de la civiliza-
cién; los chicos mirando como una fa-
bula la historia antigua, para ellos in-

verosimil, por diferenciarse tanto de la actualidad. Asi ha-

remos recordando hoy dia los primeros pasos de Chile en

la civilizacion, comparando sus: ilusiones del siglo XVI

con el adelanto y la realidad del siglo XX.

F

Como el abuelo rodeado de sus nietecitos, agrupados en

su alrededor, cuenta el cuento-antiguo, siempre el mismo y
siempre oido con gusto, recordaremos volando el cuento
viejo de la conquista de Chile y de la fundacion de
Santiago; viviremos un instante en el Perti, y al medio
de los indios, en el afo 1524, época en que llegaron a ese
pais tres aventureros espanoles, sedientos de oro y de con-
quisca, atraidos por las brillantes relaciones que del Perti
hizo su descubridor Nufiez de Balboa. El uno, Francisco
Pizarro, era guardian de cerdos; el otro, Diego de Alma-
gro, soldado que habia seguido en otro tiempo 4 Gon-
zalo de Cordoba en la guerra de Italia; y por fin, el ter-
cero, Fernando de Luca, sacerdote y maestro de escuela,
pusieron en comunidad sus patrimonios y sus ambiciones
inmensas. Fueron inseparables en el tiempo de la adver-
sidad, pero la fortuna los dividio. Pobres se amaron, ri-
cos se aborrecieron !

Fernando de Luca, fué promovido 4 la dignidad de
Obispo, Francisco Pizarro 4 la de Capitan General del
Pertt y Diego de Almagro fué nombrado adelantado 6
Gobernador General de un territorio, que debia tener
200 leguas de extension, desde la frontera del Per(i ha-
cia al sur. Pronto Almagro partié 4 la conquista de su
tierra, poblada entonces por indios y araucanos, mando
adelante un regimiento de 15,000 indios sometidos bajo
las ordenes del teniente Saavedra, con orden de dete-
nerse a 150 leguas del Cuzco y fundar alli la colonia de
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Paria, (esto fué en 1535). Almagro, después de haber
atravesado la cordillera con sus soldados espafioles, fué a
tomar posesion de Copiapd. Seguia mas al sur, yendo de
conquista en conquista, cuando recibié la noticia de que la
revolucion habia estallado en el Perti: resolvid entonces
trasladar sus soldados bajo los muros del Cuzco, donde
estaban bloqueados los hermanos Pizarro, por quienes tenia
hoy dia, odio y rencor. Atraveso nuevamente la cordillera,
esta vez en pleno invierno, con caminos intransitables, cu-
biertos de nieve y en medio de tempestades, perdié sus ca-
ballos, sus bagajes, 200 espafioles y 10,000 indios. Una di-
vision de espaiioles que atravesd este mismo paso cinco
meses después, encontro a aquellos infelices que habian
perecido al rigor del frio, y vio 4 muchos de ellos, que,
apoyados en el pefiasco, tenian todavia la brida de su ca-
ballo. :

Por fin, Almagro llegd con el resto de su ejéreito frente
al Cuzco, reuniendo los muchos profugos del partido de
Pizarro y presentd la batalla 4 los peruanos, obligando a
los tres hermanos 4 rendirse. Después de nuevas batallas
¢l mismo cayo en manos de Francisco Pizarro que lo con-
dend a muerte. Mientras Almagro estaba prisionero hizo
en vano recordar a su juez, la amistad que los unia al prin-
cipio y los servicios que habia prestado a la causa comiin;
en vano lo conjuraba, derramando abundantes ligrimas
para que tuviese piedad de sus canas, (tenia 75 afios). De
este modo aquel soldado veterano, que durante el curso de
su larga vida habia manifestado siempre un valor 4 toda
prueba, tuvo miedo de la muerte, y se humillé hasta pedir
un perdén que se le denegd; fué encerrado pues, en una
carcel y decapitado en plaza ptblica en el mes de Abril
de 1538.

Pizarro quiso seguir por su cuenta la conquista de Chi-
le y 4 ese efecto, puso los ojos en un oficial llamado Pedro
de Valdivia, que habia servido con honor en Ttalia. Valdi-
via llevé consigo un cuerpo de muchos miles de peruanos
sin contar mujeres y sacerdotes que lo siguieron para for-
mar una colonia.

Al declinar la tarde del dia 19 de Enero de 1540, una
cuadrilla de 150 caballeros penetraba en la catedral del Cuz-
co en actitud reverente y a la vez altiva; iban desnudos de
sus cascos y celadas, pero llevaban en alto las espadas, y
seguian con la vista el pendén de Castilla, que por delante
de Ta colummna, desplegada al viento, llevaba un capitan de
guerra. Introducidos los conquistadores en el templo, un
soldado de rostro varonil y de arrogante porte, se adelantd
hacia el sitial en que el Obhispo de aquella iglesia, y el pri-
mero que lo fué de la América del Sur, Fray Vicente Val-
verde, presidia la ceremonia religiosa, y en sus manos, en
presencia del estandarte real, dispuso la promesa solemne

La Cafiada
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Durante 235 anos la colonia del Mapocho arrastro una
existencia de sufrimientos y de trabajo. Cuando el afno
1557 se descubrio al norte de la provincia de Santiago
las ponderadas minas de oro de Choapa, y en 1501 en
un cerro llamado Hornilla, otra mina de oro tan copio-
sa, que en 6 meses su dueno recogid medio millon de
pesos. Desde entonces, Chile comenzo a tomar vuelo de
una manera rapida, en todos los ramos de produccion,
en que se prestaba su generoso suelo y su clima privile-
giado.

A la gran falta que cometié Valdivia, de diseminar
sus fuerzas para establecer varias colonias, se juntod la
traicion de Lautaro, auxiliar en el ejército espanol, que
abandond de repente la causa de Valdivia presentandose
a los jefes araucanos quienes peleaban desde largo tiem-
po infructuosamente, contra los espafioles. El 2 de Di-
ciembre de 1553, los araucanos atacaron con 13,000 hom-
bres el campamento espanol y después de una lucha en-
carnizada, habiendo tenido que retirarse, siguiendo el con-

Casa de hacendado en 1790

por si, vy sus compatieros, de que en la conquista que than
a emprender desde la madrugada siguiente, su primer cui-
dado seria, fundar una ciudad, bajo la invocacion del apos-
tol de los caballeros espanoles y edificar en el lugar mas
privilegiado de su recinto, una iglesia consagrada a la Asun-
cion de la Virgen Maria.

seto del profugo Lautaro de apoderarse de un desfile por
donde debia pasar el enemigo. Adoptdse al instante el pro-
vecto y se encargo su ejecucion al mismo Lautaro, que
hizo entonces prodigios de valor, para peder 4 los espafio-
les. Fueron todos degollados 4 excepcion de Pedro de Val-
divia y de un sacerdote que cayeron vivos entre las manos
de sus enemigos, sedientos de sangre y hambrientos de car-
ne europea; cometieron con sus prisioneros las crueldades
mas inauditas. Habiendo

El capitan que hacia aquel
voto llamabase Pedro de
Valdivia. El dia siguien-
te, 20 de Enero, empren-
dieron viaje al sur; on-
ce meses después los pe-
regrinos del Cuzeo se de-
tenian a las orillas de un
rio de poco caudal, que
corria al pie de un cerro
llamado muchos anos des-
pués, San Cristobal. A la
margen meridional de
ese rio resolvieron he-
char la planta de la ciu-
dad, que habian ofrecido
al apostol soldado, asi
como erigir en su circui-
to, la iglesia prometida a

atado a aquellos dos des-
graciados a un arbol, cor-
taronle a uno un pedazode
carne, la que comieron los
jefes después de haberla
tostado a la presencia de
sus  victimas. Habiendo
visto Valdivia la suerte
de su compafiero de in-
fortunio, imploro la pie-
dad de Caupolican, pro-
metiéndole que si le con-
cedia le vida, los arauca-
nos le tendrian en ade-
lante por su mejor ami-
go. Movido entonces
Lautaro de la mas wviva
compasion, a la vista del

Maria. Ese fué el origen
del nombre de la capital
de Chile, llamada desde su fundacién, Santiago y ese fué
también, el origen de nuestra catedral, consagrada todavia
hoy dia a la Asuncion de Maria.

Echaron los primeros cimientos de Santiago el 25 de
Febrero de 1541. Apremiados los conquistadores por los
asomos del invierno, solo levantaron algunas palizadas y

Tertulia

en 1810

desastrozo infortunio que
estaba experimentando un
hombre, de quien habia
recibido los mas grandes favores, intercedié con Caupoli-
can para la conservacion de su existencia. FEste jefe dotado
de sentimientos generosos, estaba ya a punto de concederle
la gracia, cuando un anciano indignado, al ver la perplegi-
dad que manifestaba el general, cojié una maza y descargé

ranchos de totora, en semejanza 4 las rucas indigenas;
entretanto los indios no cesaban de molestar a los traba-
jadores, con combates diarios, incendiando las casas ¥
destruyendo las cementeras; por fin en el verano de 1542
Valdivia consigui6 fortificar la ciudad, y reconstruirla
con material de adobon y teja para ponerla al abrigo de
nuevos incendios. La planta primitiva de la ciudad com-
prendia 10 calles de oriente 4 poniente, desde la falda
occidental del Santa Lucia y ocho de norte 4 sur entre
la canada y el rio.

Il primer plan cientifico de Santiago, fué dibujado
en 1712, por el ingeniero francés Frezier y presenta la
ciudad dividida en 8 manzanas.

El niicleo de la ciudad habia estado sin embargo des-
de la primera hora de su fundacion en la plaza princijal,
llamada después de su fortificacién “Plaza de armas’,
forma de nuestra historia civil y que el arte ha transfor-
mado hoy dia en un vergel de flores cuyos muros son

s

palacios.

Carreras en las lomas de Santiago en 1810
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das de negro, tal como el palacio actual de la Moneda
que nos ha quedado como precioso recuerdo del esti-
lo antiguo. El chileno que antiguamente era indolen-
te v perezoso, debhido a las ideas ue les infundaban
en aquellos tiempos, de que, el trabajo de los escla-
vos debia suplir al de los hombres libres, ha reco-
brado su energia primitiva; reconoce hoy dia la ri-
queza de su territorio, por el cual sus padres aban-
aonaron el suelo de la madre patria.

1 chileno educado en la escuela de la guerra es
valiente, sobrio y suirido, diestro, robusto y exce-
lente jinete, ama con todo el ardor del criollo y con
todos los celos del espafiol.

Desde los primeros tiempos las corridas de toros,
carreras y bailes absorben en gran parte la exis-
tencia de los chilenos de toda clase social como lo
demuestran las estampas de las carreras en el valle

Paseo A4 los Bafios de Colina

con ella un furioso golpe, sobre la cabeza de Valdivia, que
cayo al momento sin sentido. A esta senal, los araucanos
precipitandose sobre aquel cuerpo exanime, le hacen sufrir
mil ultrajes, sirviendo sus carnes para un horroroso ban-
(uete y sus huesos para flautas y trompetas. Tal fué el des-
graciado fin de aquel ilustre capitan, cuyo solo nombre ins-
pira todavia terror 4 los descendientes de aquella nacion
que él combatio durante tres anos.

Durante el reinado de Carlos V, las colonias espanolas
fueron tratadas con alguna contemplacion, pero después
de la muerte del Emperador, la real hacienda se vio car-
gada de deudas. La Metropoli en sus cambios comerciales
con las colonias quiso recoger todas las ganancias, cargan-
do un derecho de aduana exhorbitante sobre todas las
mercaderias procedentes de las colonias y obligando a Chi-
le 4 abandonar el cultivo de la vina y del olivo para consu-

mir tinicamente los vinos y aceites traidos de Espana. To-.

dos los tesoros de la América debian llevarse a la Metro-
poli porque los americanos no tenian derecho de comprar
a otras naciones sus articulos de consumo. La tirania se
iba haciendo intolerable, las ideas de independencia princi-
piaban a fomentar en los espiritus. Cuando se supo que la
revolucion habia estallado en Espana, entonces, todas las
colonias, entraron en el movimiento revolucionario. Anto-
nio Alvarez Yonte, fué encargado por la junta provincial
de Buenos Aires, de propagar las ideas de revolucion en
Santiago, (esto fué en 1810). A la historia pertenecen los
detalles de esa lucha valerosa, principios de la gloriosa in-
dependencia de la América Espafiola; nos limitaremos a
decir: que Chile, que se habia considerado por tan largo

del Mapocho en el siglo XVIII, las tertulias de
1790 y de 1840 y por fin las chinganas del pueblo.
Los bailes nacionales, minuet, zapatera, quasido, pe-
ricon y otros que se parecen al fandango, son hoy dia casi to-
talmente reemplazados en los salones, por los bailes de carac-
ter, los valses, polcas, cuadrillas, etc., dejando para el ba-
jo pueblo la bulla y los golpes que se imponian con los bai-
les antiguos. La cueca, graciosa y elegante se conserva sin
embargo en todas las clases sociales, caracterizando el bai-
le nacional.

:Qué diria Pedro de Valdivia, el elegante y valiente con-
quistador, si pudiera salir de su tumba para recorrer esa
ciudad que fundo en 1541, hoy dia, llena de suntuosos pa-
lacios, esa plaza de armas fortificada por él, contra la in-
vasion araucana, rodeada de valiosos monumentos, esa ca-
fiada llamada hoy dia Alameda de las Delicias orillada por
ambas partes en toda su extension de palacios particulares
a cual de ellos mas elegantes?

Ese camino de Valparaiso y el paseo 4 Colina, que de-
bian efectuarse entonces con vehiculos rudimentarios € in-
comodos, cruzados hoy dia por numerosos ferrocarriles?

Aliento debe dar al chileno al mirar por atras, conside-
rando el progreso rapido hecho por su pais en tan poqui-
tos anos. jQué sera de él cuando la propaganda llegue en
los paises de ultramar descubriendo al Viejo Mundo las
riquezas todavia ignoradas del suelo chileno acompanadas
de un clima sin igual ? Entonces se vera llegar a profusion,
brazos y capitales y en menos tiempo que el pasado, Chile
podra verse al nivel de las primeras naciones.

LORANL

tiempo, como una simple provincia dependiente del Pert,
hizo prodigiosos esfuerzos para conquistar su indepen-
dencia. Sus moradores tratados poco antes de aldeanos
groseros y barbaros, produjeron ciudadanos del mas
heroico patriotismo, habiles generales y valientes sol-
dados. El estandarte de la independencia flotaba en to-
das partes y el mismo Perti, tnicamente debi6é su liber-
tad a los heroicos esfuerzos del ejército chileno.

Tal fué el primer paso que di6 Chile, hacia una nue-
va era. Qué impresion tan grande queda, al comparar
el Santiago del siglo XVI, con sus chozas indigenas, al
Santiago de 1712 con sus casas de adobon y sus techos
de tejas, al de la independencia y del siglo actual.

Las 80 cuadras deslindadas por Pedro de Valdivia
en la época de su fundacion alcanzaron a 150; después
de la independencia época en la cual se velan las ciuda
des con las calles anchas y empedradas, casas grandes
y espaciosas, generalmente de un solo piso y arquitec-
tura informe, tejadas con tejas rojas y las ventanas que

daban a la calle, guarnecidas de barras de hierro pinta-

Coche particular en 1810



O eran tan sélo, esos largos y finos rici-
llos que ahogaban esa frente de hada
risuena en una ola de blondas clari-
dades, ni ese color de rosa té, ni esa
boca parecida a alguna delicada con-
cha, ni la inocencia suprema que reve-
laban sus rubores bruscos, sus gestos
un tanto torpes, esas preguntas inge-

nuas, lo que habia conquistado el corazon de Fugenio de
Ardenne, corazén suspicaz, al cual toda apariencia de
yugo aterraba, ponia inmediatamente en fuga, corazdn
inestable pronto siempre 4 ceder a las tentaciones, corazén
refractario 4 los afectos duraderos, en el cual los incesan-
tes pasajes de mujer no dejaron mas rastros que las olas
sobre la playa.

No era el ensuefio de una vida de ternura, de paz, la ne-
cesidad de amar y de ser amado, lo que el hombre de fiestas
y de alborotos, quien quiera que sea, busca entre los trein-
ta v los cuarenta afios, ni el invencible cansancio del club
o del circulo de placer en torno del cual se ha girado como
una mula de noria, ni el hoyo que cavan en la existencia
de un soltero los matrimonios de camaradas a los cuales
su egoismo considera como desertores, ni las envidiosas
nostalgias que le da su felicidad, lo que le habian decidido
4 escuchar, al fin, las stiplicas de su madre y sus consejos
que le movian a casarse con la sefiorita de Gouvre, sino
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(ue era el miraje que habia tenido al ver 4 esa joven ju-
gando con los chicos, cubriéndolos de caricias, acarician-
dolos desde el fondo de sus pupilas limpidas con fulgores
de éxtasis, el escucharla hablar de las alegrias y de las an-
gustias que forzosamente tendrian las que son verdadera-
mente madres, el miraje de la casa feliz en la cual uno se
siente revivir en otros seres, de la casa que canta, que rie,
que esta como llena de pajaros.

Amaba, en efecto, 4 esos niflos, como otros aman las flores.

Le interesaban como un espectaculo delicioso.

Le atraian.

Fra suave, complaciente, paciente con ellos, inventaba-
les entretenciones, les ponia sobre sus rodillas, no se can-
saba nunca de oirles hablar, de seguir el despertar progre-
sivo de sus instintos, de su inteligencia, de su alma fragil.

Iba a sentarse al parque Monceau 6 4 las avenidas del
Bosque, para mirarles jugar, para sentirles correr, charlar,
ZUzUTrar en torno suyo.

Y como por burla, alguien, una querida .6 un amigo, un
tanto bromista, le habia enviado cierto dia como regalo un
gorro de nodriza con largas cintas de moiré, color de rosa.

4

Al principio, sufrio el encanto que se desprende de las
primeras intimidades, de los primeros besos, se consagro

(213)
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por entero 4 la educacion sentimental que se le aparecia
como vida nueva y apasionada.

No pensaba sino en avivar la enloquecida ternura que le
manifestaba su mujer, consumiéndose en adoracion per-
petua. Las sensaciones de Germaine, las metamorfosis de
su corazén virginal que se entreabria, que se iluminaba
-con stibitas claridades, que vibraba; sus impulsos, sus pu-
dores, sus emociones, eran otros tantos atractivos que-le
causaban deliciosas sorpresas.

Fxaltabase, de igual manera que un viajero al descu-
brir un eden maravilloso.

Y, a veces, con larga mirada de agradecimiento y de
orgullo que se imantaba en los ojos tan azules de Germai-
ne, le plegaba el talle en un abraso loco, estrechandola de
tal suerte contra su pecho que la joven se sentia dolorida.

—iAh!, exclamaba entonces, el joven, estoy seguro de
que en parte alguna de la tierra no hay dos seres que se amen
de la manera como nosotros nos amamos, ni que sean tan
completamente felices como t1 y yo, mi adorada.

Meses de absoluta posesion, meses de encanto, se stice-
dieron, sin que Eugenio se recuperase, sin que el mas mi-
nimo cansancio se mezclara con la violencia de su amor,
sin que se apagara ese fuego de alegria.

Luego, stbitamente, cesd de ser feliz, y a4 pesar de los
esfuerzos que hacia para vencer una repugnancia inven-
cible por la cual se hallaba invadido su ser todo entero.
se convirtio en otro hombre, suspicaz, irritable, taciturno,
continuamente y en toda circunstancia aburrido, amargo,
y que ni siquiera sabia lo que queria.

Algo le faltaba, envenenando, al presente, las ternuras
que habian sido sus delicias, desprendiéndole cada dia de
su interior, disgustandole con su mujer.

Y ese vago sufrimiento se precisdé poco a poco en su co-
razon, se hundio, penetré como un clavo del calvario.

No habia conseguido su proposito.

Comprendia que no habria de acostumbrarse 4 una exis-
tencia semejante, que no podria ni siquiera querer 4 una mu-
jer que era incapaz de ser madre. rebajada al papel de que-
rida legitima, ni serle fiel. { Ah!
despertarse de semejante sue-

no, decirse que uno quedara
reducido al papel de envidiar
a los demas; que no se cubrird
jamas de besos una cabecita
rubia, ensortijada, sonriente,
en la cual se revelan parecidos,
reflejos de alma que pasan,
indecisas luces que tiemblan
poniéndoos todo un cielo en el
corazon; que se habra de se-
guir el resto del camino ente-
ramente solitario, destrozado,
solamente rodeado por la ve-
j€z; yue ninguna rama rever-
decera el tronco de la familia,
y que en el lecho de muerte ni
se tendra el consuelo de estre-
char entre los brazos desfalle-
cidos 4 los caros amados por los
cuales se lucho, se sacrificd. se
combatio, se defendié los bie-
nes, y el nombre, y que sollo-
zan. que se desesperan, v que
uno sera presa de herederos
indiferentes y avidos que de-
sean vuestro fin ya proxi-
1110, COmo un valor Iu(‘.l'ati\"o.

Eugenio no habia confesa-
do & Germaine la obsesion que
le acosaba, contentandose con
que ella no notase su estado
de angustia.

Jamas la importunaba con
esas interrogaciones que ener-
van, terminando con alguna es-
cena violenta y lamentable.

Mas, ella era demasiado mu-
jer, y queria demasiado 4 su
marido para no adivinar lo que
obscurecia su existencia. po-
niendo su felicidad en peligro.

Y cada mes habia nuewas
decepciones, caidas de las cna-
les se cae cada vez mas abajo,
y en que uno se agota.

Ella, sin embargo, se agota-
ba, esperando que sus votos
serian satisfechos, se aniquila-
ba en dolorosas esperas; se

Tuvo el presentimiento del camino del calvario, que es un final amor

negaba & creer que jamas ha-
bria de ser madre.
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Germaine con

Habria considerado como una humillacion el consultar
4 su médico, el peregrinar como tantas otras hacia los
santuarios del milagro.

Y su naturaleza altiva, leal y amante, se revel6 al fin
contra esa hostilidad que se manifestaba con salidas odio-
sas, con penosos silencios, y la frialdad altiva de aquel por
quien ella hubiera dado la vida misma.

Tuvo el presentimiento del camino del calvario que es
un final de amor, de toda la hiel que reventaria alguna vez
en atroces querellas, en mentiras en las cuales Eugenio se
envileceria, entre tanto que ciertas infamias cavarian entre
ellos un insalvable foso.

con equivocas y pesadas burlas, poniéndose muy palida,

los dedos crispados sobre el respaldo de un sillén

Germaine con los dedos crispados sobre el respaldo de un
sillon, le interrumpio con reflexiones dolorosas, resuelta en
su voz:

“Puesto que Ud. ya no me quiere, amigo mio, por qué
no me lo dice francamente, cara a cara, antes que hacerme
sufrir de esa manera, con pequenos golpes traidores? ;Con
qué ohjeto, sobre todo, continuar viviendo juntos? Si us-
ted quiere su libertad yo se la devuelvo. Ud. tiene su for-
tuna y vo la mia. Separémonos sin escandalo, sin proceso,
a fin de que una amistad reemplace 4 nuestro amor. Aban-
donaré Paris, me iré a vivir con mi madre en el campo.

., Dios me sirve de testigo de que sin embargo yo todavia
Y una noche en la cual el sefior Ardennes la habia herido
d cerca como de lejos, siendo su mujer.”

le quiero, tanto como le queria, y de que permaneceré, de
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Fugenio vacil6 algunos instantes en responderle, con los
ojos turbios y la mirada impregnada de tristeza; luego
balbuceo, desviando las miradas € inclinando la cabeza :

*Si, tal vez eso valga mas para Ud. y para mi.”

Rompieron voluntariamente el pacto de matrimonio tal
como ella lo habia ofrecido en un impulso de heroico sa-
crificio. )

Ella mantuvo su resolucion, se desterro, se enclaustro,
vivio lejos del mundo, acepto semejante prueba con la cal-
ma y el valor resignado y sobrehumano que poseen tan
s6lo las almas de abnegacion y de fe.

Se ilusionaba, perseguia una quimera, creia que Fugenio
le volveria, la llamaria, asi se escaparia a sus antiguas es-
peranzas, comprenderia con qué profunda ¢ inmutable pa-
sion ella le amaba.

Resistia 4 las instancias de sus parientes y amigos que la
incitaban 4 poner término 4 una situacion tan falsa, 4 ini-
ciar un proceso de divorcio cuyo resultado era seguro para
ella.

El sefior de Ardenne se habia hecho una especie de hogar
de contrabando con una dama de azar que habia sabido
agradarle y entretenerle.

La abandonada no lo ignoraba, creyendo que pasaria
con esta lo que habia ocurrido con tantas otras queridas
efimeras que solo habian durado un minuto en la existen-
cia de su marido.

Acaso, aquello era lo que valia mas para preparar el final
que ella deseaba y que ella esperaba.

De seguro que aquella relaciéon dudosa, que aquella rela-
cion estrecha, fatalmente conduciria al sefior Ardenne a
comparar 1o que poseia con lo que poco antes tuvo, a evo-
car el paraiso perdido, el corazon desbordante de indulgen-
cia, de amor, de bondad, que no le olvidaba, que no pedia
sino una respuesta 4 su primer llamado.

Y esa confianza en dias mejores, no conmovida ni por
los desencantos, ni por las pruebas complacientemente
amontonadas para desilucionarla, ni por el silencio con el
cual eran recibidas todas sus cartas—sin embargo tan ca-
riflosas—tenian algo de enternecedor y de angelical que
hacia recordar ciertos capitulos de la leyenda dorada.

A la larga se desalentaron todas las simpatias que en
tantas ocasiones habian tratado de salvar 4 la joven, de
curarla, de abrirle los ojos, y abandonada, aislada, entre-
oada 4 si misma. Germaine continuo altivamente su ensue-
0, absorvida enteramente en €l. : ;

Dos interminables afos transcurrieron desde cue- ella
habia ejecutado su acecién heroica, cediendo su lugar
a la intrusa.
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[Habia perdido su rastro y ni siquiera tenia noticias de él, -
y 4 pesar de todo no perdia la espeéranza de volverlo a ver,
de recuperarle, quién sabe en qué fecha, quién sabe por me-
dio de qué pradigio, pero seguramente antes de que los 0jos
que por él habian llorado tanto estuviesen cansados de
llorar, y que los cabellos rubios que habia cubierto de be-
sos hubieran encanecido.

La llegada del cartero, cada mafiana, la removia de emo-
cion y de fiebre.

4

Una manana que iba 4 Paris, la sefiora de Ardenne en-
(:gntrcﬁ en el carro de las sefioras solas, al cual habia su-
bldg apresuradamente, una aldeana que llevaba sobre sus
rodillas un chicuelo de hermosas mejillas sonrosadas, de la-
bios frescos, tal como esos angelillos regordetes que apa-
recen en los cuadros de la Asuncién de la Virgen.

La nodriza murmuraba palabras carifiosas y pueriles de
esas con las cuales se adormece 4 los nifnos, rozandole por
instantes con grandes besos sonoros, y el nifio aleteaba con
sus 171anec1ilas, gritaba, reia, tenia movimientos bruscos con
gracia tal, que Germaine se sintié atraida a él, cogiéndole
entre sus brazos. <3 -

El nifio se asustd, al principio, en presencia de ese rostro
clesco_nqmdo, vacilo, mas luego, tranquilizado, husmed con
sus risillas dilatadas el vago perfume desconocido que ex-
halaba el corsé de Germaine apelotonandose contra ella

Ifls dos mujeres hablaron. ;

Sin saber por qué la joven interrogé 4 la nodriza para
saber de quién era el nino. : ‘

—Puede ser que Ud. la conozea sefora, replico la servi-
dora, el nifio es de los sefiores Ardenne. : |

Germaine sintié un sufrimiento agudo, como si le entz-
rraran un punal, y con la mirada fija y los labios temblo-
rosos, murmurd como si le arrancaran cada palabra de 1:.1
garganta:

—Dice Ud. que de la sefiora Ardenne?

FEra el naufragio al cual ya nada sobrevive y del cual no
quedan ni los miseros despojos tan siquiera.,
tu]Gé'[:;é:SSv]e(;g_nmas rodaron de sus mejillas, empapando el

_ E)’ tren se habia detenido y la nodriza no se atrevia 4 e
dir 4 la d_an]a el pequefiuelo, que ésta abrazaba contra ‘:u
pecho oprimido, como en esos adioses en los cuales aba‘ﬁ—
dongnm:ﬂs para siempre algo infinitamente querido.

La sefiora de Ardenne Te devolvié el nifio y se fugé com>
una loca, por la estation, arrojandose en el primer carrua-
je que encontrd 4 mano. ' L

R.MAIZERROI

(Arreglo especial para “Selecta’” por F. R.)

21 peguerinelo, gque ésta abrazaba contra su pecho oprimido



Marcial Plaza Ferrant

Nos encontramos en presencia de uno de los jévenes
triunfacores del arte chileno, del arte nuevo, con todas sus
exuberancias y con todas sus riquezas. Hace ya bastante
tiempo que se ha borrado hasta el recuerdo de las anti-
guas tradiciones clasicas impuestas por los primeros maes-
tros del arte chileno como Cicarrelli, Monvoisin y Mochi;
en pos de ellos se ha levantado una falange numerosisima
que ha dado al pais artistas de seria importancia, acaso de

mayor importancia de lo que hubiera sido dado esperar
en un pais tan joven y de tan reducida poblacion y riqueza
como el nuestro.

Todos conocen los nombres de los viejos maestros como
Smith, Lira, Valenzuela Puelma, Orrego, Jarpa y tantos
otros que han venido en pos de ellos. Otra generacion se ha
levantado, llena de promesas que van cumpliéndose y de
realidades hermosas que surgieron de las esperanzas como

e
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las mariposas de las crisalidas. Ahi estan Correa, Valenzue-
la Llanos, Rebolledo Correa y Marcial Plaza Ferrant.

El seior Plaza ha sido una verdadera revelacion como
colorista: es un temperamento espafiol, empapado en la
luz radiante de los tropicos, con algo de arabe, y en los cie-
los que nos hablan a nosotros los meridionales con un len-
guaje que jamas comprenden los hombres del norte. La
luz y el colorido son las condiciones principales del joven
artista que prosigue su carrera triunfal entre nosotros.
Tiene esta condicion en grado extraordinario, como la tu-
vieron Valenzuela Puelma y FErnesto Molina, pero mas
refinada y mas exquisita, mis ingenua y mas completa aca-
so, si bien sin las condiciones de acabado dibujo que for-
maban la principal fuerza de Valenzuela Puelma.

Fl sefior Plaza es muy joven todavia y de €l debemos es-
perar grandes triunfos, triunfos definitivos, de esos que
consagran definitivamente a.un pintor. Nacid en 1877, es
decir, pertenece a la generacion que acaba de levantarse.
Solo en 1893 se inicio en la Academia de Pintura como
alumno de don Pedro Lira; el viejo maestro tuvo en esta
ocasion muy buena mano, pues el discipulo le ha hecho
cumplido honor.

Pero el joven Plaza se afixiaba en Chile, en donde los
artistas carecen de todos los- elementos necesarios, pues ni
tienen modelos, ni estimulo de ninguna especie. Aqui ni
siquiera se pagan los cuadros por el valor de la tela y de
los colores; se figuran los millonarios de esta tierra que los
artistas deben figurar entre los vagos y mal entretenidos
de que habla‘el Codigo Civil, y que deben pintar por el sis-
tema altruista de que habla el sefior Lagarrigue, es decir,
gratis. Y como suelen tener la mala costumbre de gastar
en vivir, de comer y de pagar el alquiler de la casa, todo
€so no puede hacerse sin arte puro.

Un buen dia, Plaza tomo6 una resolucion atrevida, se
dirigio a Europa estableciendo sus reales en Paris, que es
propiamente el centro del arte. Alli vivid estudiando, tra-
bajando, progresando sin cesar. Fué alumno de Benjamin
Constant, de Jean Paul Laureans, de Cormont, celebridades
conocidas en el mundo entero, cuyas obras constituyen el
encanto de las sociedades mas cultas y de los espiritus pri-

-

vilegiados en arte. Su lucha fué la innacabable y eterna
lucha de los jovenes en una sociedad extrana en donde son
enteramente desconocidos y tienen ademas que luchar en
contra de las prevenciones con que se acoge en Francia 4
los artistas extranjeros.

Por fin, después de grandes esfuerzos se vid coronado
por el éxito, alcanzando una primera mencion honrosa en
el Salon de Paris de 19os, con su retrato de Mr. Lepoitevin,
uno de los criticos mas reputados de Francia y primo her-
mano del célebre escritor Guy de Maupassant. Es uno de los
lienzos mas hermosos que hayan pintado los artistas his-
pano americanos. Es una tela llena de caracter, de brio, de
fuerza y de elegancia; el colorista se revela en toda su po-
tencia, y la fisonomia del critico aparece en toda la delica-
deza psicologica que revela toda un alma. El retrato es aca-
so uno de los géneros mas dificiles; se necesita un poder
de observacion y de sintesis extraordinario para descubrir
a un hombre en el momento preciso que pinta su sér al
desnudo, con las modalidades que le son propias, con las
faciles y peculiares actitudes que toma de ordinario cuando
nadie le observa y que le permiten ser el mismo—diferen-
ciandose del resto del universo.

Desde ese instante quedo Plaza consagrado como retra-
tista y su reputacion ha ido creciendo sin cesar, llegando a
conquistarse el aprecio de los circulos elegantes de Paris.
Otros de sus retratos han llamado posteriormente la aren-
ci6n, particularmente el de Mr. Polion, Marques de Poiion
de Saint George; el retrato de la condesa de Saint Gene
tuvo también éxito considerable, asi como el de la vizconde-
sa de Montrieux. El arte de Leon Bonnat es un arte dificil ;
bien pocos son los que consiguen abrirse camino por medio
del retrato, como Boldini y como Sergeant.

Pero es, sin duda, uno de los géneros mas hermosos de la
pintura.

El senor Plaza Ferrant tiene delante de si un porvenir
hermoso, y una amplia cosecha de triunfos, que fueron
anunciados con los premios obtenidos en Chile en las ex-
posiciones de 1895, 1896 y 1897, . _

El arte nacional debe esperar todavia mucho de su ta-
lento joven y de su inspiracion vigorosa.
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TRADUCCION ESPECIAL PARA “"SELECTA"

POR EBNER ESCHENBACH

Maria de Kbner Kschenbach, doctor en filosofia de la Facultad de Viena, es la decano
de los novelistas austriacos, lo mismo que es la méis c¢élebre representante. Hija del Conde
de Dubsky, nacié el 15 de Septiembre de 1830, en el castillo de Zdislavia, en Moravia, en
donde pasé la mayor parte de su juventud de mostrando desde muy joven una inclinacién
muy pronunciada por las letras y la poesia. Se estrené con el drama histérico “Maria Es-
tuardo”, que le atrajo los mas halagadores elogios de Grillparzer, de Halm y de Laube,
con los cuales, una amistad muy estrécha deheria muy pronto unirlos.

Pero es principalmente en el dominio del romance y de la novela, que ella ha recogido
sus laureles de escritora. Su rango social, su espiritu despierto y jovial, su observacion fina
¥ precisa, le facilitan de antemano todas las materias, desde el romance aristocrditico con-
temporianeo, hasta las novelas populares, en donde se complace su gran filantropia, tra-
tando de cuestiones las mas dramdticas.

Las principales obras de la sefiora Eschenbach son: ‘‘Historias de las Ciudades y de los
Castillos”, “El Nifio de Ia Comuna’, “Las dos Condesas™, “Historias vienesas', “Lotti el re-
lojero”, “Vieja Escuela” y una coleccion de aforismos, que le han valido su grado de doc-
tor honorifico, en filosofia, de la Facultad de Viena.

NDRES Muth, era empleado en la di-
reccion de finanzas. Desde hacia quin-
ce anos desempeniaba su empleo con
una exactitud escrupulosa, y nadie, €l
menos (ue los otros, habia tenido ja-
mas la idea, que pudiera ascender; su
educacion no le permitia pretender un
puesto superior. Su padre, profesor de

literatura, jubilado antes de tener la edad, por motivos de
salud, se habia dedicado a ensenarle 4 conocer los autores
clasicos. A los ocho afios Andrés leia Herodoto y Cornelio
Nepote, con el mismo placer que experimentan otros ninos
de su edad, leyendo Robinson Crusoe, 6 bien “Una vuelta
alrededor del mundo en ochenta dias”; 4 los quince anos
traducia en el idioma de Eschyle, “La novia de Messina”,
de Schiller. Pero el conocimiento del mundo, las maneras
de conducirse para abrirse un camino para el porvenir, el
eminente erudito, habia descuidado ensenarselo a su hijo,
por la sencilla razén, que ¢l mismo no lo tenia.

Y cuando un dia, el viejo se durmi6 para siempre sobre
un tratado “de carmine bucélico”, dejo al pobre Andrés,
mas abandonado que un corderito sin madre.

Su buena estrella lo hizo encontrar un antiguo discipu-
lo de su padre, que tuvo piedad de él y logré, gracias a sus
numerosas € influyentes relaciones, encontrarle un puesto
mediocremente retribuido en la Administracion de finan-
zas del Estado.

Este empleo puso a Andrés al abrigo de las necesidades.
Las ventajas que le procuraba su puesto, le parecian per-
fectamente en analogia, con los deberes que €l le imponia.
FEn la maiiana dejaba sin pena su pequeiio alojamiento, si-
tuado en un barrio apartado, alegrandose a medida que
se acercaba a su escritorio. La perspectiva de volver 4 su
modesta pieza, le hacian gratas las horas durante las cua-
les estaba ausente; pensaba con alegria que llegada la tar-
de, volveria por el mismo camino, a la humilde habitacion
que tanto le gustaba.

Antes de salir de su pieza, dejaba preparado todo lo ne-
cesario, para no tener ninguna molestia 4 su regreso. Lle-
naba de aceite su lampara que estaba sobre la mesa; la ca-
fetera desde lo alto de la estufa, parecia sonreirle; en un
rincon la percha tendia uno de sus brazos para ofrecerle,
su abrigado palto de casa y el viejo sofa, colocado cerca de
la mesa, lo invitaba amigablemente a un reposo bien mere-
cido. Todo esto estaba muy usado, muy pobre; sin embar-
go, revestia un aspecto confortable y revelaba por su lim-
pieza exagerada los asiduos cuidados de] duefio de casa.
En la muralla, frente 4 la cama, se veia en un marco dora-
do, la fotografia de una hermosa sefiora en traje de baile.

Era a ese retrato, que contrastaba notablemente con el
resto de los muebles, al que Andrés dirigia su tltima mirada
cuando parado al lado de la puerta, estaba pronto a alejar-

H. H.

se. Parecia que le sonreia y le decia afectuosamente : “Has-
ta luego, amiga mia!”

El empleado cerraba la puerta con llave y partia, llevan-
do el cielo en su corazén. Pensaba en el tiempo en que dia
a dia podia ver el original de ese hermoso retrato.... La
noble dama, que ahora pertenecia 4 la mejor sociedad, era
entonces una joven que vivia con su abuela en el tercer pi-
so de una casa antigua, frente 4 la vivienda de Andrés,

Desde la mafiana podia verla sentada en la ventana, cer-
ca de la jaula donde revoleteaba su jilguero. No cesaba
un momento de trabajar. Se adivinaba facilmente que los
preciosos bordados, que su mano creaba tan habilmente,
no eran destinados para su propio uso, y que este trabajo. le
permitia atender 4 sus gastos y a los de su abuela. Algu-
nas veces, la anciana sefiora, con su gorra blanca y su tra-
je negro, que le disefiaba el talle, se acercaba 4 su nieta,
acariciando con sus enflaquecidos dedos, los magnificos
cabellos rubios, la besaba en la frente y desaparecia en la
obscuridad del cuarto. Entonces la aguja parecia deslizar-
se con mas ligereza al través de la preciosa tela, en la cual
naciz}n flores brillantes, con ligeras hojas y arabescos con
graciosas curvas.

En una mafiana de verano, justamente en el momento
en que Andrés cerraba la ventana, antes de abandonar su
pieza, apercibié 4 su joven vecina parada cerca de la suya.
Acababa de abrirla y sacando la cabeza la inclinaba de de-
recha 4 izquierda, respirando el aire de la mafiana, como un
pajaro delicado.

El jilguero, habiéndose alisado su obscuro plumaje, se
habia lanzado sobre el anillo mas alto de su jaula, cantaba
a toda garganta y parecia participar de la alegria de su jo-
ven sefiora. Ella lo tomé en uno de sus dedos y le dirigio
algunas palabras de amistad; el jilguero le contestaba v
una conversacion animada se entabl6 entre los dos. El pa-
jaro parecia tomar la cosa 4 la serio v darle importancia
4 su conversacion; con el pico abierto, esperaba la respues-
ta de su sefiora; ella se puso 4 reir y continud su charla.

De repente un alboroto causado por dos perros que pe-
leaban, interrumpi6 este dio encantador; el pajaro asusta-
do erizo sus plumas, abrié sus alas y antes que la joven
pudiera impedirlo, se desprendid de su mano y se vold. Ella
se puso a llamarlo con los nombres més dulces, pero él no
entendia nada, lleno de ststo y loco de espanto, revoletea-
ba de derecha 4 izquierda, de alto 4 bajo y finalmente
cansado, se dejo caer en la canal, cerca de la ventana de
Andrés. Este lo cogi6é inmediatamente,, y llevando al fu-
gitivo, cuyo corazoén latia, menos fuerte que el suyo, corrié
directamente, donde su hermosa vecina, para devolverle
su tesoro.

Ella se fijo en €I, solo por primera vez, cuando se pre-
sentd ante ella con el pijaro fugitivo. Andrés no era bas-
tante osado para aprovecharse de su observatorio y causar
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estorbo 4 la joven. Entregandose a observaciones tan pe-
ligrosas para su corazon, se mantenia siempre escondido
detras de las cortinas de su ventana. Fué la fuerza de las
circunstancias la que lo obligd a salir de su retiro volun-
tario!

La joven que lo vi6 atravesar la calle, corrio a su en-
cuentro hasta el descanso de la escalera y lo recibié con un
grito de alegria.

Hélos ahi en el vestibulo! La joven acaricia al pajarito
que se habia herido en la escapada, exclamando:

“Yo os agradezco, sefior, os agradezco con todo mi co-
razon!”

Andrés se mantenia delante de ella, repitiendo hasta un
décimo saludo y balbuceando:

“T'engo el honor de entregaros. .. tengo el honor de en-
tregaros...” 4 pesar de que ya hacia rato le habia entre-
gado el precioso volatil.

La abuela, derecha, flaca, encerrada en su viejo traje
negro, aparecio en el umbral de la puerta. Con una reve-
rencia 4 la moda antigua, invitd al salvador a entrar en su
modesto alojamiento. Andrés rehuso este honor, 4 pesar
que su cara radiante y confusa les demostraba, que lo hu-
biera aceptado con mucho placer y que estaria siempre pron-
to, si se presentara otra vez la ocasion, a salvar, no sola-
mente el precioso jilguero, sino también a las mismas se-
fioras y sacarlas del crater del Etna, si fuera preciso!

El recuerdo de este acontecimiento, siguio siendo para
¢l una fuente de inefables goces! El culto secreto que hasta
ese dia le habia consagrado 4 su hermosa vecina, tomo
otro caracter, tanto, que Andrés se preguntaba si no seria
un deber, de su parte, hacerles una visita a esas seforas.
Pero en el fondo de su corazon escondio este aventurado
pensamiento, sin darle curso.

No era para ¢l suficiente satisfaccion que la encantadora
nina lo saludara, cada vez que al volver de su oficina, pasa-
ha delante de su casa? ;No podia verla diariamente senta-
da en la ventana? ;No tenia el gusto de saber que la te-
nia tan cerca de €l?

Transcurrieron las semanas y los meses, después vino
una época inquietante y llena de angustia para el pobre
joven, de alma poética.

Veia constantemente en compaiia de su vecina 4 un se-
fior de alta estatura, de modales distinguidos, para quien
ella tenia miradas de infinita ternura. Andrés lo conocia,
lo habia visto recientemente en el escritorio de las finanzas;
impresionado por la nobleza de su porte vy su aire benévo-
lo, habia preguntado su nl)ml)le y su jefe le hdhta contes-
tado :

—LEs el conde de Auwald.

El que llevaba este nombre habia manifestado franca-
mente ‘sus opiniones liberales en una época en que el libe-
ralismo era mas bien un peligro que una fuente de prove-
cho para aquel que lo profesaba. Por su palabra y por su
ejemplo, habia levantado las almas desilucionadas; habia
enrolado corazones jovenes y entusiastas; y cuando vino la
nueva era que tanto habia ayudado €l & preparar, le tocd
forzosamente un rol preponderante en los negocios del Fs-
tado. Habia llegado al pinaculo; su talento y su lealtad le
habian conquistado una autoridad incontestable!

—Es €1, se decia Andrés: ay! que bien ha hecho en ele-
girla! Esta eleccion, no era mas que la consecuencia de la
-elevacion_de su eq])mtu' : -

No llm nada mas lindo ‘que ver unirse en este mucd .
las almas nobles, (que parecen hechas la una para la otra.
Y., sin embargo. . c ;

En efecto,’ c1um[n Andrés ya no tuvo al frente de él sino
un departamento vacio, cuando ya no le fué dado ver mas
enla ventame del frente, la querldd carita que atraia sus
miradas, experimentd un dolor egoista” que le costo traba-
]n reprimir. {£1 hombre mas mn(lestn no puede renunciar
- todo! Pem tuvo: vergiienza de su sufr mnemtn ¥ trah'ljo
para vencerlo! ;
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Casi al afio después del matrimonio, encontro a la con-
desa del brazo de su marido. Conversaban con animacion,
avanzando en direccion a €él; ella reconocid a su antiguo
vecino, lo saludé amigablemente y parecié querer dirigirle
la palabr’t pero Andrés la saludd con tanto respeto, como
el caballero andante que baja su lanza y continud su cami-
no, muy turbado, pero al mismo tiempo, muy feliz.

Algtn tiempo después de este encuentro, compro el re-
trato de la condesa de Auwald, que habia visto en la venta-
na de un almacén, entre varias fotografias de otras sefio-
ras de la sociedad. Colgd el retrato sobre la biblioteca,
solo y tinico adorno en las murallas desnudas de su cuarto.
La ocasién de hablar con la condesa no se le presento ja-
mas, pero la vela algunas veces en medio de la muchedum-
bre, tanto en coche, como & pie. Apenas la divisaba se le
desaparecia y sin embargo le parecia que siempre estaba
cerca de él, y que lo acompanaba en su paseo; estos encuen-
tros le hacian acelerar el paso y ver el mundo entero bajo
un aspecto mas radiante y mas hermoso.

Andrés cultivaba otro amor menos platonico, que aquel
que le profesaba a la condesa: el amor a la poesia, y atn
mismo, a la poesia dramatica. Este amor constituia Ia
secreta felicidad que saboreaba en su pobre alojamiento.
Sus muros grises y frios, eran testigos de sus transportes
poéticos, de sus ensuefios, en los cuales encontraba tantos
goces! Fué en las junturas de los ladrillos en donde fija-
ba su atencion cuando buscaba.el desarrollo de su primera
comedia. :

Fué alli, en aquel rincon, donde cepillando su  ropa,
decidio que su nueva pieza fuera una comedia burguesa,
cuyo héroe venceria todas las dificultades. Cada rincon de
su estrecho cuarto le trala 4 la memoria asi, el recuerdo de
un trabajo libremente elegido v esencialmente personal:
descubria en €l algo como el eco de sus alegrias y de sus
anteriores penas!

Se habia preguntado muchas veces, si el encanto que
ejercian sobre €l las criaturas creadas por su imaginacion,
se comunicaria también 4 otras personas, pero se resigno
sin gran tristeza y sin rencor, cuando esta pregunta fue TE-
suelta negativamente.

Y 4 pesar de todo, despues de algunos afios, no se cansa-
ba de renovar la misma tentativa.

Luego que concluia la pieza en la cual trabajaba, se lbd
donde su amigo, su tinico confidente, el profesor Benedicto
Ziegler y le rogaba, no sin rubor y sin excusarse muchas
y muchas veces, que le sefialara una noche en la cual pu-
diera leerle el drama que acababa de componer.

En cada circunstancia semejante, Benedicto Ziegler, de-
ja]ld a4 su amigo hablar con toda libertad, levantaha las ce-
Jaq como un hombre extremadamente sorprendido y decia :

“;Un drama? eh! eh! ;un drama? ah! verdaderamente?
En seguida, generalmente, le sefialaba para la misma no-
che la entl‘evmta con la. condicion de poder dar sy oplmon
cor. toda sinceridad.

Y esta nulependen(:la de apreciacion, 10 s6lo se la conce-
dia Andrés sino que se la exigia, como un favor!

Algunas horas después, los dos amigos se encontraban
reunidos en el pequefio cuartito, bajo el mismo techo; An-
dres lefa con tono sencillo y sin énfasis, que se deh&htaha a
medida que aumentaba su emocién. Ziegler no le qmtaba
la vista, lo escuchaba con atencidn, con los codos apoyados
sobre sus rodillas, sosteniendo la barba en su mano enfla-
(|L1ec4(la En el quinto acto, (tmlas las piezas de Muth te-

“nian siempre cinco actos), no se ofa mas que un débil mur-

mullo las mejillas del lector estaban encendidas, el sudor
perlaba su frente y el rostro de Ziegler surcado de arruga%
causadas por serias preocupaciones, manifestaba una An-
tensa emocion y sus ojos se humedecian.

Dec;pueq de Ta lectura el profesor se levantaba, se acerca-

‘ba 4 la ventana y quedaba silencioso algunos minutos, du-

rante las ciales el poeta sufria horriblemente. En qegmda
Ziegler, se volvia hacia su amigo, y le decia:
—Hahels hecho un espléndido trabajo!
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— Lo creéis de veras 7—preguntaba vivamente Andres—
en ese caso me aconsejaréis. . .

—La administracion del Teatro de la Corte, exclamaba
su amigo como inspirado.—No hay necesidad de deciros,
que es preciso hacerlo conocer, y todas mis felicitaciones
anticipadas!

Andrés pasaba en seguida muchos dias, con una alegria
desbordante. No habia para él dias mas felices en todo el
ano, que aquellos en que, sobre un magnifico papel blanco
y satinado copiaba su pieza, con una escritura redonda,
cuyas letras parecian grabadas.

Y asi como, seguramente hay un primero de Octubre, en
el tiempo que necesita la tierra para completar su movi-
miento al rededor del sol, asi también, seguramente, ese
primero de Octubre, un hombre de pequefia estatura, muy
timido, que nadie conocia, se presentaba ‘al escritorio de la
administracion teatral, llevando una carta y un manuscrito
admirablemente caligrafiado. En la carta, el autor informa-
ba a la administracion imperial, que estando obligado a
guardar el mas estricto anénimo, vendria el mismo al ca-
bo de tres meses a recibir la contestacion afirmativa 6 ne-
gativa sobre el drama que habia dejado depositado.

Trascurrido este lapso de tiempo, resultaba siempre la
misma cosa: se le devolvia 4 Andrés su manuscrito, comu-
nicandole un politico rechazo de la administracion.

Entonces la contrariedad dolorosa del poeta, era mitiga-
da por la satisfaccion de haber cumplido con su deber de
autor y haber entrado en posesion de su querida propiedad.

El altimo manuscrito tomaba lugar al lado de los otros,
sobre la biblioteca, sobre la cual estaba colgado el retrato
de la bella condesa, a la que los personajes que emanaban
de la imaginacion de Andrés, dirigian como un incienso
puro é invisible !

Habia llegado el dia en que Andrés tenia la costumbre
de dirigirse a la administraciéon para recoger su drama.

Cuando se acercaba al umbral que franqueaba siempre
con un pequefio estremecimiento de angustia y de esperan-
za no confesada, la puerta fué abierta violentamente y sa-
1i6 del interior un hombre con los cabellos erizados, y pro-
firiendo injurias.

Habia dejado abierta la gran puerta.

Andres eché una mirada de espanto en el santuario tan

bruscamente desenmascarado a sus ojos. No podia reco-
nocerlo. Los ennegrecidos muros de entonces estaban aho-
ra cubiertos con un papel claro, las tablas de madera obs-
cura estaban reemplazadas por bibliotecas, un blando ta-
piz cubria el piso y divanes incitantes adornaban los cos-
tados de las ventanas. En el medio de la pieza se levantaba
un escritorio en el cual se encontraban amontonados pa-
quetes de cartas, unas abiertas, las otras cerradas. Un hom-
bre bastante joven, de cara redonda y palida rodeada e
una barba negra estaba sentado delante del escritorio,
hojeando un manuscrito.

—UFE] nuevo secretario,—pensé Andres, acordandose de
haber oido decir, que el director habia sido reemplazado.
lo que habria traido seguramente, modificaciones en el
personal subalterno.

Un nuevo secretario habia tomado el lugar del antiguo,
que era tan brusco y tan grosero y sin embargo tan be-
névolo para Andrés, al cual devolvia religiosamente sus
manuscrito, acompanando siempre la palabra: rehusado,
con esta frase consoladora: “el autor debe felicitarse’ .

Andrés estimaba a este viejo funcionario y le agradaba
su actitud, y he aqui que habia partido para no volverlo a
ver !

Mientras formulaba estas tristes reflexiones, el sefor
palido, que estaba sentado delante del escritorio, lo vi6 v
le dijo:

—Tened al bondad de entrar; ;en qué puedo servir?
Soy enviado. ... respondié Andrés inclinandose v
acercandose con timidez.

—:Enviado?. .. jpor quién?

—FEnviado por el autor de “Marco Aurelio”, presentado
hace tres meses. Es el sefior Carlos Stein quien me envia.

—Carlos Ftein? Perfectamente; hay una contestacion
para €l—respondio el secretario, tomando sin vacilar, de
una de las numerosas casillas de su escritorio, una carta que
entrego a Andrés.—Llevad esa carta & Su Fxcelencia. . .
al sefior Carlos Stein—rectificé sonriendo finamente.—I le-
vadsela con nuestras mejores felicitaciones. ;Se os ofrece
algo todavia?— pregunt6é vivamente, viendo que Andrés
no se movia de su lugar y lo miraba sorprendido.

(Continuard)
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& fodas las imitaciones que su éxito ha hecho aparecer.

POLVO o« ARROZ SIMON

SIN BISMUTO

JABON i .n CREME SIMON

Ewxijase la Marca de Fabrica: J. SIMON — PARIS. °

SELECTA

REVISTA MENSUATL “ EDITADA POR LA |

ARTISTICA EMPRESA ZIG-ZAG

PRECTOS DE SUSCRIPCION:

T 8 Ffo: v e 5 e $ 10.00
Selis meses. « . 5450
Nimero suelto. 100

G e

REUMATISMO,
b DE PIEDRA

CURADOS POR LAS

Sales ¢ Litina

EFERVESCENTE

LE PERDRIEL

Superior 4 todos
los demas disol-
ventes del Acido
1rico E Rl

DE VENTA EN LAS PR]N_CIPALIES

FARMACIAS ¥ DROGUERIAS

T T,

(r;__

S
Jabones, Perfumes, y
Articulos de Tocador

\ .

Las personas cuidadosas de su cutis usan el
jabén VINOLIA con absoluta confianza pues
saben que es el mas conveniente para una.

tez delicada. S o &5 & b S
Todos los productos VINOLIA son igual-
mente perfectos. I T S

n_J)




SUMARIO

TEXTO

Hechos yinotas, lLuss@rregor e ) o 0 o
Las grandes obras maestras de la pintura moderna. .

{Qué hay de nuevo en Paris?, B. Vicuha Suberca-

seaux. .
El florecimiento del Cielo,
Los estudios clasicos y reforma en nuestra

za secundaria, Antonio Borquez Solar..........
Miss IsadoraDuncan, Riuben Dario. ... o8 i i,
L T B e R
3

B s s anurt | Ti i Sl ) ER S o e P S

IL.as mujeres de Turquia,
J

Gustavo Eberlein, Miguel Luis Rocuant..........
Fasmontafia delorn, s Beran=Riz. et i a et
Anddars S Eletiian dDinz  Avrieta Mo EAsm 5 0 1 e
E =posicionadeanmiales; Bl viaaieati it o

Un ser no comprendido, Ebner Ischenbach......

Pags.

GRABADOS

Merciiriouy la gracia,- VEIOmese. . .5 s cins i 0k
Detalle de la cena, Tintoretto:............. . v
Retrato de un desconocido, Morone. ... ..........
Id;: “derdon. Juan A Pentera; Morofe.: &5 i
Ayiadin’ tr e Bacol ST iOrare . i e Wi
El Emperador de Alemania en las maniobras. ... ..
Canasteras i RpolTanAse: - h e i ss SR uE e L
Mujeres- turcas, pastel, por J. E. Lictard..........
Un bazar turco en plena calle, acuarela de Ziem. . ..
Al amanecer yactarelasde Zrem ool UL s Sint
Sefiorita Maria Farnetti en “Isabeau™......... :
Arte espanol: Gitanas andaluzas en un velorio, Lopez
Mezauita o 5 s T s e R ST
Lachija prodiga,~Carlos Vasguez. coi i, ba i e

INSERCION EN COLORES
[rolli

iResucita!, V.

b

b
SO I 5]
~J =1 ~7

%]
LS}
)

bJ
wn

Co ™~



CONCURSO DE BELLEZA

DE

“SELECTA”

SANTIAGO

PROVINCIA DE

Sara Besa Montt
Maria Cordero Vivanco
Josefina Vial Freire
Tula Montes Mcntes
Kiryma Prieto Nieto
Lily Rogers Cavero
Luz Izquierdo Tupper
Elena Sanfuentesg Joglar
Maria Recabarren V.
Maria Arnolds. :
l"ROVI\TC IA ])lu \'Al;l’&l{AiS()

Florenecia Zegers Borgoifio.
Raquel Luco
Emma Bobilier
Rosa Grez 8.
Gertrudis Detmer.
Ines Vigil O.
Luigsa Gomez L.
Ana Infante.
Sofia I\Iunllo S
Raquel Castro
PROVINCIA DE CONCEPCION
Marta Labeyrie
Maria Luisa Beutner
Domitila Urrutia
Luereecia Perry
Auristela de la Jara
Viola Guzmén
Lidia Mathieu
Teresa Slavin
J. Amelie Mourgues.
Ines Burmeigter

- PROVINCIA

Elena Pefia L.
Elisa Solar B.
Concepeion de Larraechea.
Esther Martin A.
Clara Bustos ..
Maria Mardones
-~Marta H. Bénézet
Albertina Munita.
Cristina Ojeda
Marta Aquevegue

PROVINCIA DE MALLECO

DA e R B R By £ (et ¢ S el I Lo BT R s s
Hortensia Barros
Mariana Bambach
Rosa Kind
Berta Vilu
Berta Sanhueza

PROVINCIA DE LLANQUIHUE

Margarita Moreno.
Hanny Franke.
Adela Temme
Amelia Vasquez.
Juana Montalva
Betty Haupt .

..............

----------------------

....................

----------------------

..............
..................
....................

.....................

DE NUBL.

..................

..................

..................

I’ROVINCI& DE ANTOFAGASTA

Sara Bustamante. 3
Guillermina Montano. . .
Blanca Greene.

Elisa Le-Fort ...

PROVINCIA DE O’HIGGINS

Ida Olmos A. TR
Zunilda Lemaitre. ..
Margot Cerda.... ey e et
ATleon, FEOOME onlGa s v ol i

......

Votos

755
608
575
478
462
349
250
235
248
200

599
314
227
159
128
123
91
84
80
75

244
229
212
187
176
B
115

50

43

41

238
228
196

190"

129
122
115
109
107
“43

151

106
86
33
30
10

137
122

12
10
30

131
26
24
20

94

82

70
14

Votos
PROVINCIA DE VALDIVIA
Emma Grob W.
Rosario Guarda ... P et : 84
Carmen Barrlg. . = & S . 20
Eilare NBeantdae. S o> Linisaatai S Gl 11
PROVINCIA DE TARAPACA
Amy Mayne Niehollg b o dao: 78
Violeta Caceresg SEvENC, 65
Berta Peake G. 5
Rosa Hawes S 23
Hortensia del C‘anto =i 16
Berta Marquez. 10
PROVINCIA DE COQUIMBO
Marta Munizaga. .. Ji
Lila Villa. ; 46
Gabriela (Jonz.alez 45
Sofia Alvarez. s 45
Clara Schaffner. .. 23
PROVINCIA DE ACONCAGUA
Rosa Soza C.o.. . 556
Teresa Urbina. . . 38
Librada Quiroz'. a7
Berta Yinez. 1igs!
BEster Salas ... 5 T e 12
PROVINCIA DE ARAUCO
Fresia Villagran 41
Emma Hanne. . 32
Berta Aguirre. 14
Zenobia (]odo\, 13
PROVINCIA DE ATACAMA
Maria Bricefio. 37
Emma Igualt 15
Blanca GrO\e 153
PROVINCIA DE CURICO
Graciela Correa .. . 33
3 R el £ B T s AT S e B R AR 16
PROVINCIA UEHBIQ-BLQ i
Fresia Contreras. . . 29°
Laura Rubio. .. 135
Laura Carte ... : 4D
Maria Gacitia. S 12
PROVINCIA DE MAULE
Maria Salgado. .. 28
AT a- VIRl ohoa: e Gl e e 2'0
Blanca Pinochet . 51
DEPARTAMENTO DE MAGALLANES
Antonieta Blanchard . .. 23
Leonor Krziwan ... 10
PROVINCIA DE TACNA
Elena Nieto ... 12
: PROVINCIA DE CAUTIN
Berta Gutiérrez. . Tt 16
Maria- delaSalar. oo vl e 16
GristlnarMarr . o et 14
PROVINCIA DE COLCHAGUA
Sylvia Salvatierra. e e e L 13
Maznia uwdsa Muangz s Son ol . i
"~ PROVINCIA' DE CHILOE
20

. Isabel Mayorga ...

85




